29.6.2013

Ufedni véstnik Evropské unie

L 180/1

[
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NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 603/2013

ze dne 26. ¢ervna 2013

o zfizeni systému ,Eurodac“ pro porovndvini otiskd prsti za ucelem dcinného uplatiiovani
nafizeni (EU) & 604/2013 kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni clenského stitu
pfislusného k posuzovini Zddosti o mezindrodni ochranu podané stitnim pfislusnikem t¥eti
zemé nebo osobou bez stitni pfislusnosti v nékterém z ¢lenskych stitd, a pro poddvini Zddosti
orgint pro vymdhdni prava ¢lenskych stiti a Europolu o porovndni dajé s tidaji systému Eurodac
pro dcely vymdhdni priva a o zméné nafizeni (EU) & 1077/2011, kterym se zfizuje Evropskd
agentura pro provozni fizeni rozsdhlych informacnich systémii v prostoru svobody, bezpectnosti
a prava (pfepracované znéni)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie, a zejména
na ¢l. 78 odst. 2 pism. e), ¢l. 87 odst. 2 pism. a) a ¢l. 88 odst. 2
pism. a) této smlouvy,

(2)
s ohledem na ndvrh Komise,
s ohledem na stanovisko evropského inspektora ochrany
udajt (1),
3)
v souladu s fadnym legislativnim postupem (?),
vzhledem k témto divodim:
(1) V nafizeni Rady (ES) ¢.2725/2000 ze dne 11. prosince
2000 o zfizeni systému ,Eurodac® pro porovndvani @

otiskt prsti za tcelem wéinného uplatiovani Dublinské
tmluvy () a v nafizeni Rady (ES) ¢ 407/2002 ze dne
28. tnora 2002, kterym se stanovi nékterd provadéci
pravidla k nafizeni (ES) ¢.2725/2000 o ziizeni systému

(1) Uf. vést. C 92, 10.4.2010, s. 1.

(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 12. cervna 2013. (dosud
nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
20. cervna 2013.

() Uf. vést. L 316, 15.12.2000, s. 1.

,Eurodac” pro porovndvani otiskli prstd za ucelem ucin-
ného uplatiovani Dublinské dmluvy (*), by mélo byt
provedeno nékolik podstatnych zmén. Z diivodu jasnosti
by uvedend nafizeni méla byt pfepracovéna.

Spole¢nd azylové politika véetné spole¢ného evropského
azylového systému je nedilnou soucdsti cile Evropské
unie spocivajictho v postupném vytvafeni prostoru
svobody, bezpe¢nosti a priva otevieného tém, kteid,
donuceni okolnostmi, hledaji mezindrodni ochranu
v Unii.

Evropskd rada na svém zaseddni dne 4. listopadu 2004
piijala Haagsky program, jenz stanovuje cile, které maji
byt provedeny v oblasti svobody, bezpe¢nosti a prava
v obdobf let 2005-2010. V Evropském paktu o pfistého-
valectvi a azylu, ktery schvidlila ve dnech 15. a 16. fijna
2008, vyzvala k dokonéeni zavedeni spolecného evrop-
ského azylového systému vytvofenim jediného fizeni se
spole¢nymi zarukami a jednotnym pravnim postavenim
uprchliki a osob, které maji ndrok na doplitkovou
ochranu.

Pro ucely pouziti nafizeni Evropského Parlamentu a Rady
(EU) ¢. 604/2013 ze dne 26. Cervna 2013 kterym se
stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského stitu
piislusného k posuzovani zddosti o mezindrodni ochranu
podané stitnim piislusnikem tfeti zemé nebo osobou bez
statni piislusnosti v nékterém z clenskych statd (°) je
nezbytné zjistit totoznost Zadateld o mezindrodni

() Ut vést. L 62, 5.3.2002, s. 1.
(°) Viz strana 31 tohoto Utedniho véstniku.
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ochranu a osob zadrzenych v souvislosti s neopravnénym
piekro¢enim vnéjsich hranic Unie. Pro G&inné pouziti
nafizeni (EU) & 604/2013, zejména ¢l. 18 odst. 1
pism. b) a d) uvedeného nafizeni, je rovnéz Zzddouci
umoznit kazdému clenskému stitu ovéfit, zda stdtni
piislusnik tieti zemé nebo osoba bez stitni pfislusnosti
zdrzujici se neopravnéné na jeho tzemi jiz pozadali
o mezindrodni ochranu v jiném clenském staté.

Otisky prsta predstavuji dalezity prvek pii zjistovani
pfesné totoznosti takovych osob. Je nezbytné vytvofit
systém pro porovnavani Gdajii o jejich otiscich prsti.

K dosazeni tohoto cile je nezbytné vytvofit systém zvany
,Eurodac, ktery se sklddd z dustfedniho systému, ktery
bude pracovat s pocitacovou ustfedni databdzi ddajt
o otiscich prstd, a z elektronickych prostiedkii preddvani
tdajo mezi clenskymi stity a dstfednim systémem (dale
jen ,komunika¢ni infrastruktura®).

V Haagském programu se vyzyvd ke zlepseni pfistupu do
stavajicich systémt evidence daji v Unii. Stockholmsky
program pak vyzyva k cilenému shromazdovini ddaji
a rozvoji vymény informaci a jejich ndstrojti, ktery
vychdzi z potieb souvisejicich s vyméahdnim prava.

V boji proti teroristickym trestnym ¢inim a jinym
zdvaznym trestnym ¢indm je nezbytné, aby orgdny pro
vymahéni pradva mély pii plnéni svych tdkold co nejipl-
n&si a nejaktudlnéjsi informace. Informace obsazené
v systému Eurodac jsou nezbytné pro ucely prevence,
odhalovdni nebo vySetfovani teroristickych trestnych
¢int ve smyslu rdmcového rozhodnuti  Rady
2002/475/SVV ze dne 13. Cervna 2002 o boji proti
terorismu (1) ¢ jinych zdvaznych trestnych ¢ind ve
smyslu rdmcového rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ze
dne 13. Cervna 2002 o evropském zatykacim rozkazu
a postupech preddvani mezi ¢lenskymi stity (). Proto by
mély byt Gdaje v systému Eurodac na zdkladé podminek
stanovenych v tomto nafizeni dostupné uréenym
organtim ¢lenskych stati a Europolu pro tcely porovna-
véni.

Pravomocemi k pfistupu do systému Eurodac udélenymi
orgdntim pro vymahdni préva by nemélo byt dotceno
pravo Zadatelt o mezindrodni ochranu na fadné vyfizeni
jejich zadosti v souladu s pfislusnymi pravnimi pfedpisy.
Toto prdvo by nemélo byt dotleno ani jakymikoli
opatfenimi u¢inénymi poté, co se zjisti shoda s wdaji
systému Eurodac.

. vést. L 164, 22.6.2002, s. 3.

. vést. L 190, 18.7.2002, s. 1.

(10)

(1)

Ve svém sdéleni Radé a Evropskému parlamentu tyka-
jicim se zlepSeni ucinnosti a posileni interoperability
a synergie mezi evropskymi databdzemi v oblasti spra-
vedlnosti a wvnitfnich véci ze dne 24. listopadu 2005
Komise uvedla, 7e orgdny odpovédné za zajistovani
vnitini bezpecnosti by mohly mit v pfesné vymezenych
piipadech pfistup do systému Eurodac, existuje-li
dvodné podezteni, Ze pachatel teroristického trestného
¢inu nebo jiného zdvaziného trestného ¢&inu pozadal
o mezindrodni ochranu. V tomto sdéleni Komise také
konstatovala, Ze zdsada proporcionality vyzaduje, aby
do systému Eurodac byly zasiliny dotazy pro takové
Ucely pouze v piipadé prevazujictho zdjmu zachovat
vefejnou bezpecnost, tj. jestlize ¢in spachany pachatelem
nebo teroristou, jehoZ totoznost je tieba zjistit, je tak
trestuhodny, Ze zakladd divod pro zaslini dotazu do
databéze evidujici osoby s nulovym zdznamem v rejstiiku
trestd, a dosla k zavéru, Ze limit pro orgdny odpovédné
za zaji§tovani vnitini bezpe¢nosti stanoveny pro zasilini
dotazt do systému Eurodac proto musi byt vidy
podstatné vyssi nez limit stanoveny pro dotazy zasilané
do trestnich databazi.

Klicovou dlohu s ohledem na spoluprici mezi orginy
Clenskych stath v oblasti vySetfovani pfeshrani¢ni trestné
¢innosti pii podpofe prevence, analyz a vySetfovani
trestné Cinnosti v celé Unii hraje Evropsky policejni
ufad (Europol). V disledku toho by mél mit pfistup do
systému Eurodac i Europol v rdmci svych tkolt a v
souladu s rozhodnutim Rady 2009/371/SVV ze dne
6. dubna 2009 o zfizeni Evropského policejniho dfadu
(Europol) (3).

Europolu by mélo byt povoleno zddat o porovnani tdaji
s adaji systému Eurodac pouze v urcitych piipadech, za
urcitych okolnosti a za piisnych podminek.

Vzhledem k tomu, Ze systém Eurodac byl plivodné
zi{zen k usnadiiovani uplatiovani Dublinské dmluvy,
piistup do systému Eurodac pro ticely prevence, odhalo-
vani nebo vySetfovani teroristickych trestnych ¢ina ¢i
jingch zdvaznych trestnych ¢inG predstavuje zménu
ptivodntho dcelu systému Eurodac, kterd zasahuje do
prava na soukromi fyzickych osob, jejichz osobni tdaje
jsou zpracovany v systému Eurodac. Kazdy takovy zasah
musi byt v souladu s pravem, které musi byt formulo-
véno s dostatenou pfesnosti, aby dovolilo fyzickym
osobdam pfizptsobit své chovéani, a musi chrénit fyzické
osoby proti svévoli a uvadét dostate¢né srozumitelnym
zpusobem rozsah prostoru pro uvazeni pfislusnych
organtl a zpisob jejtho vykonu. V demokratické spolec-
nosti musi byt jakykoli zdsah nutny k ochrané opravné-
ného a pfiméfeného zdjmu a musi byt pfiméfeny oprav-
nénému cili, o ktery usiluje.

Ackoliv ptivodni tcel zizeni systému Eurodac nevyza-
doval moznost zddat o porovndvani Gdaji s databdzi
na zakladé latentniho otisku prstu, ktery je daktylosko-
pickou stopou, jeZ mize byt nalezena na misté trestného

() Uf. vést. L 121, 15.5.2009, s. 37.
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(15)

(18)

¢inu, je takovd moznost v oblasti policejni spoluprice
zdsadni. V piipadech, kdy existuje divodné podezieni,
ze pachatel nebo obét mohou patfit do jedné z kategorif
osob, kterych se tykd toto nafizeni, poskytne mozZnost
porovnat latentni otisk prstu s tdaji o otiscich prstd,
které jsou uloZeny v systému Eurodac, uréenym organdim
Clenskych statd velmi cenny ndstroj pii prevenci, odha-
lovdni a vySetfovdni teroristickych trestnych ¢inti &
jingch zévaznych trestnych ¢ind, napitklad kdyz jsou
latentni otisky prstd jedingm dikazem dostupnym na
misté trestného Cinu.

Toto nafizeni stanovi rovnéz podminky, za nichz by
mély byt povoleny Zddosti o porovndni Gdajii o otiscich
prsti s Gdaji systému Eurodac pro aéely prevence, odha-
lovani nebo vySetfovani teroristickych trestnych ¢int ¢
jinych zdvaznych trestnych ¢ind, a nezbytné zéruky pro
zajisténi ochrany prava na soukromi fyzickych osob,
jejichz osobni tdaje jsou zpracovdny v systému Eurodac.
Pisnost téchto podminek je odrazem skutecnosti, Ze
databdze Eurodac eviduje tdaje o otiscich prsti osob,
u nichZ se nepfedpoklddd, Ze spachaly teroristicky trestny
¢in ¢ jiny zdvazny trestny cin.

Je vhodné rozsifit ptisobnost tohoto nafizeni tak, aby se
vztahovalo i na Zadatele o doplikovou ochranu a na
osoby, které maji na tuto ochranu narok, s cilem zajistit
stejné zachdzeni pro viechny zadatele o mezindrodni
ochranu a osoby pozZivajici této ochrany, jakoz i s
cilem zajistit soulad se stavajicim acquis EU v oblasti
azylu, zejména se smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2011/95/EU ze dne 13. prosince 2011
o norméch, které musi spliiovat stitni ptislusnici tfetich
zemi nebo osoby bez stitni piislusnosti, aby mohli
pozivat mezindrodni ochrany, o jednotném statusu pro
uprchliky nebo osoby, které maji narok na dopliikovou
ochranu, a o obsahu poskytnuté ochrany (') a s nafi-
zenim (EU) ¢ 604/2013.

Rovnéz je nezbytné, aby clenské stity okamzité sejmuly
otisky prstt kazdého Zadatele o mezindrodni ochranu
a kazdého stitniho piislusnika tfeti zemé nebo osoby
bez statni piislusnosti zadrzenych v souvislosti s neoprav-

nénym piekrocenim vnéj§i hranice ¢lenského sttu star-
§ich 14 let a Gdaje o otiscich prsti predaly.

Je nezbytné stanovit pfesnd pravidla pfeddvani téchto
udaja o otiscich prsti do ustfedniho systému, zazname-
navani takovych tdaji o otiscich prsti a dalsich p#islus-
nych ddaji v dstfednim systému, o jejich ukldddni
a porovnavani s jinymi tidaji o otiscich prstd, o pfeddvani
vysledkd téchto porovndni a oznacovini a vymazdvani
zaznamenanych tdaji. Tato pravidla mohou byt rozdilnd
podle situace raznych kategorii stitnich pFislusnika
tietich zemi nebo osob bez stitni piislusnosti a méla
by byt této situaci zvlast piizplisobena.

() Uf. vést. L 337, 20.12.2011, s. 9.

(19)

(20)

(22)

(23)

Clenské stity by mély zajistit pfeddvani daji o otiscich
prstd v kvalité dostate¢né pro tcely porovndvani
prostrednictvim  pocitatového  systému  rozpozndvéni
otiskd prstii. VSechny orgdny s pravem piistupu systému
Eurodac by mély investovat do odpovidajici odborné
piipravy a nezbytného technického vybaveni. Orginy
s pravem pfistupu do systému Eurodac by mély infor-
movat Evropskou agenturu pro provozni Fizeni rozsi-
hlych informaénich systémt v prostoru svobody, bezpec-
nosti a prdva, ziizenou naffzenim Evropského parla-
mentu a Rady (EU) ¢ 1077/2011 (3 (dala jen ,agentura®)
o specifickych potizich, s nimiz se v souvislosti s kvalitou
udaji setkaji, v zdjmu jejich vyfeSeni.

Posuzovani zddosti o mezindrodni ochranu ani rozhod-
nuti o ni by nemélo byt nepfiznivé ovlivnéno skutec-
nosti, Ze je docasné nebo trvale nemozné sejmout otisky
subjektu tdajti ¢i piedat ddaje o nich z divodt, jako jsou
napiiklad nedostatecnd kvalita Gdaja pro jejich ndlezité
porovndni, technické problémy, divody souvisejici
s ochranou zdravi & se skutecnosti, Ze subjekt tdajd,
neni v dobrém zdravotnim stavu nebo Ze neni mozno
kvili okolnostem, na néz subjekt tidaji nemd vliv, jeho
otisky sejmout.

Shody nalezené v systému Eurodac by mél ovéfovat
vyskoleny odbornik na daktyloskopii s cilem zajistit
spravné urleni piislusnosti podle nafizeni (ES)
¢. 604/2013, a presné zjisténi totoznosti osoby podezielé
ze spachani trestného ¢inu nebo totoZnosti obéti trest-
ného ¢inu, jejichz ddaje mohou byt v systému Eurodac
uloZeny.

Statni pfislusnici tfetich zemi nebo osoby bez stitni
piislusnosti, ktef{ zddali o mezindrodni ochranu v jednom
z clenskych stdt, mohou béhem mnoha nésledujicich let
pozadat o mezindrodn{ ochranu v jiném ¢lenském staté.
Proto by maximalni doba, po kterou by mély byt adaje
o otiscich prstli uloZeny v Gstfednim systému, méla byt
znaéné dlouhd. Vzhledem k tomu, Ze vétSina stitnich
piislusnika téetich zemi nebo osob bez stdtni pfislus-
nosti, ktef{ ztstanou v Unii nékolik let, ziskd po uplynuti
této doby povoleni k trvalému pobytu nebo dokonce
obcanstvi ¢lenského stitu, méla by byt za pfiméfenou
pro uchovdvani ddaji o otiscich prsti povazovina
doba deseti let.

Doba pro uchovavini by méla byt kratsi v urcitych
zvldstnich pripadech, kdy neni tfeba tdaje o otiscich
prstt uchovavat tak dlouho. Udaje o otiscich prstt by
mély byt vymazdny, jakmile stitni pfislusnik tfeti zemé
nebo osoba bez stdtni pfislusnosti ziskd obcanstvi ¢len-
ského statu.

() Ur. vést. L 286, 1.11.2011, s. 1.
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(24) Je vhodné ukladat v systému Eurodac ddaje o téch dovat porovndni s ddaji systému Eurodac, by nemély

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

subjektech tdajt, jejichz otisky prstt byly zaznamendny
v tomto systému pfi poddni zddosti o mezindrodni
ochranu a jimz byla poskytnuta mezindrodni ochrana
v Clenském stdté, aby bylo mozno je porovnat s udaji
zaznamenanymi pii poddni Zddosti o mezindrodni
ochranu.

Agentura byla povéfena pievzit od Komise v souladu
s timto nafizenim jeji tkoly souvisejici s provoznim
Hzenim systému Eurodac a nékteré tdkoly souvisejici
s komunikacni infrastrukturou, a to ode dne, kdy agen-
tura zahdjila ¢innost, tj. od 1. prosince 2012. Agentura
by méla vykondvat dkoly, které ji jsou svéfeny timto
nafizenim, a pislusnd ustanoveni nafizeni (EU)
¢.1077/2011 by méla byt odpovidajicim zptisobem
zménéna. Dile by mél mit Europol status pozorovatele
na zaseddnich spravni rady agentury v piipadech, kdy je
na poradu jedndni otdzka souvisejici s uplatinovanim
tohoto nafizeni o konzultaénim pfistupu urcenych
orgdnt ¢lenskych stdtd a Europolu do systému Eurodac
pro ucely prevence, odhalovani nebo vysetfovéni teroris-
tickych trestnych ¢ind ¢i jinych zdvaznych trestnych ¢int.
Europol by mél mit moZnost jmenovat svého zdstupce
do poradni skupiny agentury pro systém Eurodac.

Na v8echny zaméstnance agentury by se mél v zdleZitos-
tech tykajicich se tohoto nafizeni vztahovat sluzebni fad
tfednikG  Evropské unie (sluzebni fdd uafednikd)
a pracovni fad ostatnich zaméstnancti Evropské unie
(pracovni Fad), stanovené nafizenim Rady (EHS, Euratom,
ESUO) ¢. 259/68 (1) (spolecné ddle jen ,sluzebni ¥ad").

Je nezbytné jasné stanovit odpovédnost Komise a agen-
tury ve vztahu k dstfednimu systému a komunikaéni
infrastruktute a odpovédnost clenskych stitd ohledné
zpracovani udaji, zabezpeceni dajti, piistupu k tidajom
a oprav zaznamenanych tdajd.

Je nezbytné urcit piislusné orgdny clenskych statd
i nérodni pfistupovy bod, jehoz prostiednictvim jsou
podavany zadosti o porovnani s tdaji systému Eurodac,
a vést seznam provoznich jednotek v rdmci urcenych
organti, které jsou opravnény pozadat o takové porov-
ndn{ pro konkrétni tcely prevence, odhalovani nebo
vySetfovdn{ teroristickych trestnych ¢ind & jinych
zdvaznych trestnych ¢ind.

Zadosti o porovnani s Gdaji ulozenymi v dstiednim
systému by mély poddvat provozni jednotky v rdmci
urenych orgdnd ndrodnimu  piistupovému  bodu
prostiednictvim orgdnu provadéjictho ovéfeni a tyto
zddosti by mély byt odtivodnéné. Provozni jednotky
v rémci urenych orgdnd, které jsou oprdvnény poza-

() Uf. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1.

(30)

(31)

(32)

jednat jako organy provadgjici ovéfeni. Orgdny provadé-
jici ovéfeni by mély jednat nezdvisle na urcenych orgd-
nech a mély by odpovidat za nezavislé zajiténi pfisného
dodrzovdni podminek pfistupu stanovenych v tomto
naffzeni. Orgdny provadgjici ovéfeni by pak mély po
ovéfeni, Ze jsou splnény vsechny podminky pro piistup,
zaslat Zddost o porovndni prostfednictvim narodniho
piistupového bodu bez uvedeni diivodd,. Ve vyjimecné
naléhavych piipadech, kdy je nezbytny vcasny pfistup
v zajmu reakce na konkrétni a aktudlni hrozbu souvisejici
s teroristickymi trestnymi Ciny ¢&i jinymi zdvaznymi trest-
nymi ¢iny, by mély organy provadéjici ovéfeni zpracovat
zadost okamzité a aZ ndsledné provést ovéfeni.

Pokud to umoziiuji vnitrostdtni pravni ptedpisy, mohou
byt ureny orgdn a orgdn provadéjici ovéfeni soucdsti
stejné organizace, ovsem orgdn provadéjici ovéfeni
musi pfi provadéni svych tkolt v rdmci tohoto nafizeni
jednat nezdvisle.

Pro dcely ochrany osobnich ddaji a s cilem vyloucit
systematickd porovnavani, kterd by méla byt zakdzdna,
by mély byt tidaje systému Eurodac zpracovavany pouze
ve specifickych pfipadech a tehdy, je-li to nezbytné pro
Ucely prevence, odhalovani nebo vySetfovani teroristic-
kych trestnych ¢int ¢i jinych zdvaznych trestnych cind.
Ke specifickému piipadu dochazi zejména tehdy, kdyz je
7ddost o porovndni spojena se specifickou a konkrétni
situaci nebo se specifickym a konkrétnim nebezpe¢im
souvisejicim s teroristickym ¢i jinym zdvaznym trestnym
¢inem nebo s urcitymi osobami, u nichz se lze ze
zdvaznych divodi domnivat, Ze spachaji nebo spachaly
teroristické trestné ¢iny nebo jiné zdvazné trestné Ciny.
Ke specifickému pifipadu také dochdzi, kdyz je zddost
o porovnani spojena s osobou, kterd je obéti teroristic-
kého ¢i jiného zdvazného trestného cinu. Uréené organy
a Europol by tak mély zddat o porovnéni s tdaji systému
Eurodac pouze tehdy, maji-li dostate¢né diavody se
domnivat, Ze takové porovnini poskytne informace,
které jim vyznamné pomohou pfi prevenci, odhalovani
nebo vysetfovani teroristického ¢i jiného zévazného trest-
ného &inu.

Pfistup by mél byt navic povolen pouze pod podminkou,
zZe porovndvdni s vnitrostitnimi databdzemi otiskd prstl
¢lenského sttu a automatizovanymi databdzemi otiskd
prstit viech ostatnich ¢lenskych statti podle rozhodnuti
Rady 2008/615/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 o posileni
preshraniéni spoluprdce, zejména v boji proti terorismu
a preshrani¢ni trestné Ccinnosti (3), nevede ke zjisténi
totoznosti subjektu tdajii. Uvedenou podminkou se od
zddajiciho clenského stdtu vyzaduje, aby provadél porov-
navani Gdajt s Gdaji ze vSech technicky dostupnych auto-
matizovanych databdzi otiskd prstii ostatnich ¢lenskych
staitd podle rozhodnuti 2008/615/SVV, s vyjimkou
piipadt, kdy clensky stit dolozi, Zze se lze divodné

() Ui vést. L 210, 6.8.2008, s. 1.
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domnivat, Ze by takové porovndvani ke zjisténi totoz-
nosti subjektu tdaji nevedlo. Tato domnénka je odtivod-
nénd, zejména tehdy, pokud konkrétni piipad nemd
zadnou operaéni ani vySetfovaci souvislost s danym ¢len-
skym stitem. Uvedend podminka vyZzaduje aby zddajici
¢lensky stat nejprve provedl pravni i technickou imple-
mentaci, Rozhodnuti 2008/615/SVV, pokud jde o tidaje
o otiscich prstd, jelikoz porovndvini tdaji s ddaji
systému Eurodac pro acely vymdhani priva by nemélo
byt povoleno, pokud nebyly nejprve podniknuty vyse
uvedené kroky.

Dfive, nez piikroc¢i k vyhledavani adajti v systému Euro-
dac, by uréené organy v piipadé splnéni podminek pro
provedeni pfislusného porovndni mély rovnéz konzul-
tovat Vizovy informacni systém v souladu s rozhodnutim
Rady 2008/633/SVV ze dne 23. cervna 2008 o konzul-
tacnim piistupu uréenych organa ¢lenskych stata a Euro-
polu do Vizového informaéniho systému (VIS) pro tcely
prevence, odhalovdni a vySetfovani teroristickych trest-
nych ¢&ind a jinych zdvaznych trestnych &ind ().

Aby mohly byt osobni tdaje w¢inné porovnavany
a sdileny, mély by ¢lenské stity diisledné provést a uplat-
fiovat platné mezindrodni dohody a pravni pfedpisy Unie
v oblasti vymény osobnich tdaji, obzvlasté pak rozhod-
nuti 2008/615/SVV.

PFi uplatriovédni tohoto nafizeni by se ¢lenské stity mély
fidit pfedevdim nejlep$imi zajmy ditéte. Pokud Zzadajici
Clensky stat zjisti, ze tdaje systému Eurodac se tykaji
nezletilé osoby, smi tyto ddaje pouzit vyhradné pro
tcely vymahdni prava v souladu se svymi pravnimi pred-
pisy tykajicimi se nezletilych osob a v souladu s povin-
nost{ fidit se pfedevsim zdsadou nejlepsiho zdjmu ditéte.

Zatimco se mimosmluvni odpovédnost Unie ve vztahu
k provozu systému Eurodac se fidi odpovidajicimi usta-
novenimi Smlouvy o fungovani Evropské unie (ddle jen
,2Smlouvy o fungovani EU), je nezbytné stanovit zvlastni
pravidla mimosmluvni odpovédnosti ¢lenskych stitd ve
vztahu k provozu systému.

Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz vytvofeni systému pro
porovndvani udaji o otiscich prstd na pomoc pfi
provddéni azylové politiky Unie, nemtize byt z podstaty
uspokojivé dosazeno na drovni ¢lenskych statd, a proto
ho miize byt lépe dosazeno na drovni Unie, miize Unie
pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity,
stanovenou v {lanku 5 Smlouvy o Evropské unii (déle

() Uk vést. L 218, 13.8.2008, s. 129.

(39)

(40)
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jen ,Smlouva o EU"). V souladu se zdsadou proporciona-
lity stanovenou v uvedeném ¢lanku, nepiekracuje toto
nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto
cile.

Na zpracovdni osobnich tdaju pii uplatiiovdni tohoto
nafizeni provadéné clenskymi stity se vztahuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fjna
1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpraco-
vanim osobnich Gdajd a o volném pohybu téchto
udaji (3) s vyjimkou pipadd, kdy toto zpracovani
provadgji urcené orgdny clenskych sttt nebo jejich
organy provadgjici ovéfeni pro Gcely prevence, odhalo-
vani nebo vySetfovani teroristickych trestnych ¢int &
jinych zdvaznych trestnych cind.

Zpracovani osobnich tdaji provadéné organy clenskych
statd pro Ucely prevence, odhalovani nebo vysetfovani
teroristickych trestnych ¢&indt & jinych zdvaznych trest-
nych ¢ind by mélo podléhat normdm o ochrané osob-
nich ddaji podle wvnitrostatntho préva, které jsou
v souladu s rdmcovym  rozhodnutim  Rady
2008/977|SVV ze dne 27. listopadu 2008 o ochrané
osobnich #daji  zpracovdvanych v rdmci policejni
a justicni spoluprdce v trestnich vécech (3).

Zésady stanovené ve smérnici 95/46/ES o ochrané priv
a svobod fyzickych osob, ptedeviim jejich prava na
soukromi vzhledem ke zpracovini osobnich ddajd, by
mély byt doplnény a objasnény, zejména v nékterych
oblastech.

Pfeddvani osobnich udaji ziskanych c¢lenskym statem
nebo Europolem podle tohoto nafizeni z dstfedniho
systému jakékoli tfeti zemi, mezindrodni organizaci
nebo soukromym subjektim se sidlem v Unii nebo
mimo ni, by mélo byt zakdzdno, aby se zajistilo pravo
na azyl a aby se zarucilo, Ze ddaje zadatelt o mezindrodni
ochranu nebudou poskytnuty Zzddné treti zemi. To
znamend, Ze Clenské stity by nemély pfeddvat informace
ziskané z ustfedniho systému ohledné: ¢lenského stitu |
Clenskych stitd pivodu; mista a data podani Zadosti
o mezindrodni ochranu; referenéntho &isla pouzitého
¢lenskym stitem ptvodu; data, kdy byly sejmuty otisky
prstl, a data, kdy clensky stat pfedal tyto tdaje do
systému Eurodac; uZivatelského jména operdtora, ani
jakékoli informace o jakémkoli premisténi subjektu
udajii podle nafizeni (EU) ¢. 604/2013. Timto zdkazem
by nemélo byt dotéeno pravo clenskych statd na pied-
avani téchto daji do tietich zemi, na které se vztahuje
nafizeni (EU) ¢. 604/2013, aby se zajistilo, Ze clenské
staity maji moznost spolupracovat s témito tfetimi
zemémi pro Ulely tohoto nafizeni.

. vest. L 281, 23.11.1995, s. 31.

. vést. L 350, 30.12.2008, s. 60.
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zdkonnost zpracovani Gdajti ¢lenskymi staty a zdkonnost
¢innosti zpracovéni tdajii vykondvanych tifadem Europol
by mél sledovat kontrolni orgdn ziizeny rozhodnutim
2009/371/SVV.

Na zpracovavani osobnich udaji organy, institucemi,
tfady a jinymi subjekty Unie se podle tohoto nafizeni
se pouzije nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 452001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzic-
kych osob v souvislosti se zpracovdnim osobnich ddaji
organy a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu
téchto Gdajti ('), zejména clanky 21 a 22 tohoto nafizeni
tykajici se divérné povahy a bezpecnosti zpracovani. Je
viak tfeba objasnit urité body, které se tykaji odpovéd-
nosti za zpracovani dajli a dozoru nad ochranou ddaji
vzhledem k tomu, Ze ochrana ddaji je klicovym
faktorem pro tUspéné fungovéni systému Eurodac a Ze
zabezpeceni Gdajli, vysoka technickd kvalita a zdkonnost
porovnédvani udaji s tdaji systému Eurodac maji zdsadni
vyznam pro to, aby se zajistilo hladké a fadné fungovani
tohoto systému a usnadnilo uplatiiovini nafizeni
(EU) & 604/2013.

Subjekt tdaji by mél byt informovdn o tom, pro jaké
tcely budou jeho tdaje v rdmci systému Eurodac zpra-
covavany, véetné popisu cild nafizeni (EU) ¢. 604/2013
a zplisobu, jimz mohou orgdny pro vymdhdni prdva jeho
tdaje vyuzit.

Je vhodné, aby zdkonnost zpracovavani osobnich tdajt
Clenskymi staty sledovaly vnitrostdtni orgdny dozoru,
zatimco evropsky inspektor ochrany udaji by mél
podle nafizeni (ES) ¢. 45/2001 sledovat ¢innosti orgdnd,
instituci, Gfadd a jinych subjektd Unie v souvislosti se
zpracovavanim osobnich ddaji p#i uplatiiovini tohoto
nafizeni.

Clenské stty, Evropsky parlament, Rada a Komise by
mély zajistit, Ze vnitrostitni a evropské organy dozoru
budou schopny vykondvat pfiméfeny dohled nad pouzi-
vanim Gdajli ze systému Eurodac a nad pfistupem k nim.

Je vhodné pravidelné sledovat a hodnotit provoz systému
Eurodac a mimo jiné také to, zda pfistup k tdajim pro
Gcely vymahdni prava nevedl k nepfimé diskriminaci
zadatelt o mezindrodni ochranu, na coz Komise upozor-
nila ve svém hodnoceni souladu tohoto nafizeni

(") Uf. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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nou“). Agentura by méla Evropskému parlamentu a Radé
pfedklddat vyro¢ni zprivu o cinnostech ustfedniho
systému.

Clenské stity by mély vytvofit systém Gcinnych, pfimé-
fenych a odrazujicich sankci k trestani zpracovani tdajt
vloZenych do dstfedniho systému v rozporu s déelem
systému Eurodac.

Je nezbytné, aby c¢lenské stity byly informovany o stavu
konkrétnich azylovych fizeni s cilem umoznit fddné
uplatiovani nafizeni (EU) ¢. 604/2013.

Toto nafizeni respektuje zdkladni prdva a cti zdsady
uznané zejména Listinou. Cilem tohoto nafizeni je prede-
v8im zajistit plné dodrzovani ochrany osobnich ddaja
a prava Ziddat o mezindrodni ochranu a podporovat
uplatiovéani ¢lankt 8 a 18 Listiny. Toto nafizeni by
proto mélo byt uplatiiovdno odpovidajicim zpiisobem.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni
Dénska pfipojeného ke Smlouvé o EU a ke Smlouvé
o fungovani EU se Ddnsko netcastni pfijimani tohoto
nafizeni a toto naffzeni pro né neni zdvazné ani pouzi-
telné.

V souladu s ¢ldnkem 3 Protokolu ¢. 21 o postaveni
Spojeného  krélovstvi a Irska s ohledem na prostor
svobody, bezpe¢nosti a prava, pfipojené¢ho ke Smlouvé
o EU a ke Smlouvé o fungovéni EU, Spojené kralovstvi
ozndmilo své pfdni Ucastnit se pHjimdni a pouzivani
tohoto nafizeni.

V souladu s ¢lankem 1 a 2 Protokolu ¢. 21 o postaveni
Spojeného  kralovstvi a Irska s ohledem na prostor
svobody, bezpecnosti a prdva, pfipojeného ke Smlouvé
o EU a ke Smlouvé o fungovani EU, a aniz je dotfen
¢lanek 4 uvedeného protokolu, se Irsko netcastni pfiji-
méni tohoto naffzen{ a toto nafizeni pro né neni zdvazné
ani pouzitelné.

Je vhodné omezit Gzemni ptsobnost tohoto nafizeni, aby
odpovidala Gzemni ptsobnosti nafizeni (ES) ¢. 604/2013,
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PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
Cldnek 1
Utel systému ,Eurodac”

1. Zfizuje se systém zvany ,Eurodac®, jehoz ucelem je
pomoci pii urcovani ¢lenského statu, ktery je na zdkladé nafi-
zeni (EU) ¢. 604/2013, piislusny pro posouzeni Zadosti o mezi-
ndrodni ochranu podané v ¢lenském staté stitnim pfislusnikem
tieti zemé nebo osobou bez stitni piislusnosti, a jinak usnad-
flovat uplatiovani nafizeni (EU) ¢ 604/2013 za podminek
stanovenych v tomto nafizeni.

2. Toto nafizeni rovnéZ stanovi podminky, za nichz mohou
uréené organy clenskych statt a Evropsky policejni Gfad (Euro-
pol) pozddat o porovndni tidajii o otiscich prsti s udaji uloze-
nymi v Gstfednim systému pro tcely vyméhani prava.

3. Aniz je dotéeno zpracovani adaji urCenych pro systém
Eurodac ¢lenskym stitem ptvodu v databdzich zf{zenych
podle jeho vnitrostdtnich pravnich pfedpisti, mohou byt tdaje
o otiscich prstd a dalsi osobni tdaje zpracovaviny v systému
Eurodac pouze pro tcely stanovené v tomto nafizeni a v ¢l. 34
odst. 1 nafizeni.(EU) ¢ 604/2013.

Cldnek 2
Definice

1. Pro tlely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,Zadatelem o mezindrodni ochranu“ sttni piislusnik teti
zemé nebo osoba bez statni piislusnosti, ktef{ ucinili Zadost
o mezindrodni ochranu, jak je vymezena v ¢l. 2 pism. h)
smérnice 2011/95/EU a o niz nebylo dosud pravomocné
rozhodnuto;

b) ,clenskym stitem ptvodu®:

i) ve vztahu k osobé uvedené v ¢l. 9 odst. 1 ¢lensky stdt,
ktery piedava osobni tdaje tstfednimu systému a piijima
vysledky porovnéavani;

ii) ve vztahu k osobé uvedené v ¢l. 14 odst. 1 ¢lensky stét,
ktery predavd osobni tdaje dstfednimu systému;

iif) ve vztahu k osob& uvedené v ¢l. 17 odst. 1 ¢lensky stat,
ktery predavd osobni ddaje Ustfednimu systému a p¥ijima
vysledky porovndvani;

,osobou pozivajici mezindrodni ochrany* statni piislusnik
tieti zemé nebo osoba bez statni pfislusnosti, jiz byla posky-
tnuta mezindrodni ochrana ve smyslu ¢l. 2 pism. a) smérnice
2011/95/EU;

,shodou“ existence shody nebo shod zji§ténych ustfednim
systémem pii porovndvéani udaji o otiscich prstii zazname-
nanych v dstfedni pocitacové databazi s tdaji pfedanymi
¢lenskym statem ohledné urcité osoby, aniZ je dotéen poza-
davek toho, aby ¢lenské stity ihned kontrolovaly vysledky
porovndvan{ na zdkladé ¢l. 25 odst. 4;

,narodnim piistupovym bodem* vnitrostatni systém urceny
pro komunikaci s tstfednim systémem;

,agenturou” agentura ziizend nafizenim (EU) ¢. 1077/2011;

,Europolem“ Evropsky policejni tfad zfizeny rozhodnutim
2009/371/SVV;

,udaji systému Eurodac vSechny tdaje uloZené v dstfednim
systému v souladu s ¢lankem 11 a ¢l. 14 odst. 2;

,vyméhdnim préva“ prevence, odhalovini nebo vySetfovani
teroristickych trestnych ¢int ¢&i jinych zdvaznych trestnych
¢inty;

Jteroristickymi trestnymi ¢iny* trestné ¢iny podle vnitrostat-
niho préva, které odpovidaji nebo jsou rovnocenné trestnym
¢inim podle ¢lankt 1 az 4 rdmcového rozhodnuti Rady
2002/475/SVV;

,zZavaznymi trestnymi Ciny“ druhy trestnych ¢ind, které
odpovidaji nebo jsou rovnocenné trestnym ¢intim podle ¢l.
2 odst. 2 rdmcového rozhodnuti 2002/584/SVV, které lze
podle vnitrostitniho prdva potrestat odnétim svobody
s horni hranici sazby v délce nejméné tii roky nebo
ochrannym opatfenim spojenym s omezenim svobody ve
stejné délce;

,2udaji o otiscich prstd“ ddaje o otiscich vSech prstti nebo
alespoit ukazovackd, a jestlize tyto chybi, o otiscich vSech
ostatnich prstii osoby nebo o latentnim otisku.
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2. Pojmy definované v clanku 2 smérnice 95/46/ES maji
v tomto nafizeni stejny vyznam, ledaZe zpracovani osobnich
Gdaji provadéji orgdny clenskych stdth pro Glely uvedené
v ¢l. 1 odst. 1 tohoto nafizeni.

3. Neni-li uvedeno jinak, maji pojmy definované v ¢lanku 2
nafizeni (EU) ¢. 604/2013 v tomto nafizeni stejny vyznam.

4.  Pojmy definované v ¢lanku 2 rdmcového rozhodnuti
2008/977/SVV maji v tomto nafizeni stejny vyznam, pokud
zpracovani osobnich ddajii provaddéji organy clenskych statt
pro Ucely uvedené v ¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni.

Cldnek 3
Architektura systému a zdkladni zdsady

1.  Eurodac se sklada z:

a) pocitacové ustredni databdze tdaji o otiscich prsti (déle jen
Lustfedni systém®) slozené z

i) ustfedni jednotky,

ii) zdlozniho planu a systému.

b) komunikaéni infrastruktury mezi tstfednim systémem a clen-
skymi staty, kterd poskytuje Sifrovanou virtudlni sit vyhra-
zenou pro udaje systému Eurodac (déle jen ,komunikacni
infrastruktura®).

2. Kazdy ¢lensky stat urci jeden ndrodni piistupovy bod.

3. Udaje o osobich uvedenych v ¢l. 9 odst. 1, ¢l. 14 odst. 1
a ¢l. 17 odst. 1, které zpracovava ustfedni systém, jsou zpraco-
vavany jménem clenského stitu pivodu za podminek stanove-
nych v tomto nafizeni a oddéloviany vhodnymi technickymi
prostredky.

4. Pravidla platnd pro systém Eurodac plati rovnéz pro
¢innosti provadéné clenskymi stity od pfedavani tdaji ustfed-
nimu systému az po vyuziti vysledkd porovnévéni.

5. Postup snimdni otiskd prstd se urci a uplatiuje v souladu
s vnitrostatnimi zvyklostmi daného ¢lenského stitu a v souladu
se zarukami stanovenymi Listinou zdkladnich prdv Evropské

unie, Umluvou o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod
a Umluvou Organizace spojenych ndrodti o prévech ditéte.

Cldnek 4
Provozni fizeni

1. Za provozni fizeni systému Eurodac odpovidd agentura.

Provozni fizeni systému Eurodac sestdva ze vsech dkolt nezbyt-
nych pro zachovédni jeho nepfetrzité funkénosti v souladu
s timto nafizenim, zejména z Gdrzby a technického vyvoje
nezbytnych k zajisténi toho, aby systém fungoval na uspokojivé
trovni provozni kvality, zejména co se ty¢e doby potiebné pro
vyhleddvani v tstfednim systému. PFi vypracovdvani zdlozniho
planu a systému se zohledni potieby adrzby i neocekdvany
vypadek systému, véetné dopadu opatieni k zajisténi kontinuity
provozu na zabezpeceni a ochranu ddaji.

Agentura ve spoluprdci s clenskymi staty zajisti, aby se pro
tstfedni systém vzdy vyuzivaly nejlepsi dostupné a nejbezpec-
ngjsi technologie a techniky uréené na zakladé analyzy ndkladi
a piinosa.

2. Agentura je odpovédnd rovnéz za ndsledujici dkoly tyka-
jici se komunika¢ni infrastruktury:

a) dozor;

b) zabezpecen;

¢) koordinaci vztahti mezi ¢lenskymi stity a poskytovatelem.

3. Komise je odpovédna za viechny tkoly souvisejici s komu-
nika¢ni infrastrukturou, které nejsou uvedeny v odstavci 2,
zejména za:

a) plnéni rozpoctu;

b) nédkup a obnovu;

¢) smluvni zileZitosti.



29.6.2013

Ufedni véstnik Evropské unie

L 180/9

4. Aniz je dotCen cldnek 17 sluzebniho fidu, agentura
pouzije na vSechny své zaméstnance, ktefi pracuji s ddaji
systému Eurodac, odpovidajici pravidla sluzebniho tajemstvi
nebo jiné srovnatelné povinnosti zachovani davérnosti. Tato
povinnost je zachovina i poté, co doty¢né osoby opusti svou
funkci nebo zaméstnanecky pomér, nebo poté, co ukondi své
sluzebni povinnosti.

Cldnek 5

Orgdny ¢lenskych stitd urcené pro pfistup k ddajim pro
tcely vymdhdni priva

1. Pro Gely uvedené v ¢l. 1 odst. 2 uréf clenské stity orgdny,
které jsou opravnény Zzddat o porovndni s Udaji ze systému
Eurodac podle tohoto nafizeni. Urfenymi orgdny jsou organy
¢lenskych statd, které jsou odpovédné za prevenci, odhalovani
nebo vySetfovani teroristickych trestnych ¢intt & jinych
zavaznych trestnych ¢int. Mezi uréené organy nepatii sluzby
¢ utvary, které jsou odpovédné vyhradné za zpravodajskou
Cinnost souvisejici s bezpecnosti sttu.

2. Kazdy clensky stit vede seznam urcenych organd.

3. Kazdy clensky stdt vede seznam provoznich jednotek
v ramci urcenych organd, které jsou opravnény zddat o porov-
ndni s ddaji systému Eurodac prostiednictvim narodniho piistu-
pového bodu.

Clinek 6

Orgdny clenskych stiti provddéjici ovéfeni pro dcely
vymahdni prava
1. Pro tcely uvedené v ¢l. 1 odst. 2 urc¢i kazdy clensky stat
jeden vnitrostdtni orgdn nebo dtvar takového orgdnu, ktery
jednd jako jeho organ provadéjici ovéfeni. Orgdnem provadé-
jicim ovéfeni je orgdn clenského stitu, ktery je odpovédny za
prevenci, odhalovdni nebo vysetfovani teroristickych trestnych
¢ind & jinych zdvaznych trestnych ¢ind.

Pokud to umoziiuji vnitrostitni pravni predpisy, mohou byt
uréeny orgdn a orgdn provadéjici ovéfeni soucdsti stejné orga-
nizace, ovSem organ provadéjici ovéfeni jednd pii provadéni
svych tkolt podle tohoto nafizeni nezdvisle. Orgdn provadéjici
ovéfeni je oddélen od provoznich jednotek uvedenych v ¢l.
5odst. 3 a neprijimd od nich pokyny tykajici se vysledku ovéfo-
véni.

Clenské staity mohou urcit vice orgdni provadgjicich ovéfeni,
aby zohlednily svou organizaéni a administrativni strukturu
v souladu se svymi dstavnimi a pravnimi predpisy.

2. Orgin provadgjici ovéfeni zajisti, Ze jsou splnény
podminky Zzddosti o porovndni ddajii o otiscich prstd s ddaji
systému Eurodac.

Prévo piijmout a predat Zddost o piistup do systému Eurodac
maji v souladu s ¢lankem 19 pouze fddné zmocnéni pracovnici
orgdnu provadgjictho ovéfeni.

Pouze orgdn provadéjici ovéfeni je opravnén zasilat zadosti
o porovnéni otiskli prstd ndrodnimu p¥istupovému bodu.

Cldnek 7
Europol

1. Pro ucely uvedené v ¢l. 1 odst. 2 urci Europol specializo-
vanou jednotku s fddné zmocnénymi zdstupci Europolu, kterd
jednd jako jeho orgdn provadgjici ovéfeni a kterd pfi provadéni
svych dkold v rdmci tohoto nafizeni jednd nezdvisle na
uréeném organu uvedeném v odstavci 2 tohoto ¢lanku a nepfi-
jima od uréeného organu pokyny tykajici se vysledku ovéfovani.
Tato specializovand jednotka zajistuje, Ze jsou splnény
podminky Zddosti o porovndni tdaji o otiscich prsti s tdaji
systému Eurodac. Europol ur¢i po dohodé s kazdym ¢lenskym
staitem ndrodni pfistupovy bod tohoto clenského stdtu, jenz
jeho Zadosti o porovndni tdajii o otiscich prsti postupuje
ustfednimu systému.

2. Pro Gcely uvedené v ¢l. 1 odst. 2 urci Europol provozni
jednotku, kterd je oprdvnéna pozadovat porovndni s udaji
systému Eurodac prostrednictvim uréeného nérodniho pfistupo-
vého bodu. Uréeny orgén je opera¢ni jednotkou Europolu, kterd
je opravnéna shromazdovat, uchovévat, zpracovavat, analyzovat
a vyménovat udaje s cilem podpotrit a posilit ¢innost ¢lenskych
statd v ramci prevence, odhalovani nebo vySetfovani teroristic-
kych ¢i jinych zdvaznych trestnych ¢int spadajicich do pravo-
moci Europolu.

Cldnek 8
Statistika

1. Agentura kazdé ctvrtleti vypracuje statisticky prehled
¢innosti Gstiedniho systému uvadgjici predevsim:

a) pocet pfedanych soubori ddaji o osobach uvedenych v ¢l. 9
odst. 1, ¢l. 14 odst. 1 a ¢l. 17 odst. 1;

b) pocet shod u Zzadateld o mezindrodni ochranu, ktef{ podali
zadost o mezindrodni ochranu v jiném ¢lenském staté;

¢) pocet shod u osob uvedenych v ¢l. 14 odst. 1, které ndsledné
podaly Zadost o mezindrodni ochranu;
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d) pocet shod u osob uvedenych v ¢l. 17 odst. 1, které jiz diive
podaly zddost o mezindrodni ochranu v jiném c¢lenském
staté;

e) pocet dajii o otiscich prstd, které si dstfedni systém musel
vice nez jednou vyzddat od ¢lenskych sttt pavodu, protoze
ptivodné ptedané tdaje nebyly vhodné k porovndvani za
pouziti pocitatového systému rozpozndvani otiska prstd;

f) pocet soubori ddajli, které byly oznaceny, jejichz oznaceni
bylo zruSeno, a které byly zablokoviny a odblokovany
v souladu s ¢l. 18 odst. 1 a 3;

g) pocet shod u osob uvedenych v ¢l. 18 odst. 1, u kterych
byly zaznamendny shody podle pismen b) a d) tohoto
lanku;

h) pocet zddosti a shod uvedenych v ¢l. 20 odst. 1;

i) pocet zadosti a shod uvedenych v ¢l. 21 odst. 1;

2. Na konci kazdého roku se sestavi statisticky piehled
slozeny z &tvrtletnich statistickych prehledt za dany rok, véetné
udajii o poctu osob, u kterych byly zaznamendny shody podle
odstavce 1 pism. b), ¢) a d). Statisticky pfehled obsahuje roz¢le-
néni dajti pro kazdy clensky stat. Vysledky jsou zvefejiovény.

KAPITOLA 1I
ZADATELE O MEZINARODN{ OCHRANU
Cldnek 9
Shromazd'ovéni, pfeddvini a porovnavani otiskd prsti

1. Kazdy clensky stit neprodlené sejme otisky vsech prsti
kazdého 7adatele o mezindrodni ochranu star§tho 14 let a co
nejrychleji, nejpozdéji vSak do 72 hodin od podini Zadosti
o mezindrodni ochranu podle ¢l. 20 odst. 2 nafizeni (EU)
¢. 6042013, ptedd tyto otisky spolu s tdaji uvedenymi v ¢l.
11 pism. b) az g) tohoto nafizeni Gstfednimu systému.

Nedodrzeni lhaty 72 hodin nezbavuje ¢lenské stity povinnosti
sejmout otisky prstd a pfedat je dstfednimu systému. Pokud
stav koneckdl prstli neumoziiuje sejmout otisky prsti v takové
kvalité, kterd by umoznila fddné porovnani podle ¢lanku 25,
Clensky stit pivodu opétovné sejme otisky prstd Zadatele
a znovu je odesle co nejrychleji, nejpozdéji vak do 48 hodin
poté, co byly tGspésné sejmuty.

2. Odchylné od odstavce 1, neni-li mozné sejmout otisky
prsti Zadatele o mezindrodni ochranu z davodu opatieni pfija-
tych k zajisténi zdravi Zadatele nebo k ochrané vefejného

zdravi, ¢lensky stdt sejme a odesle otisky prstii tohoto Zadatele
co nejdifve to bude mozné, nejpozdéji v§ak do 48 hodin poté,
co tyto zdravotni divody pominou.

V piipadé vaznych technickych problémi mohou ¢lenské stity
za Glelem provedeni vnitrostitnich zaloznich plant prodlouzit

lhttu 72 hodin uvedenou v odstavci 1 nejvyse o dalsich 48
hodin.

3. Udaje o otiscich prstit ve smyslu ¢l. 11 pism. a) pfedané
nékterym clenskym stitem, s vyjimkou tdajii pfedanych podle
¢l. 10 pism. b), jsou automaticky porovnavany ustfedni jedno-
tkou s ddaji o otiscich prstd, které pfedaly jiné clenské stdty
a které jiz byly ulozeny v dstfednim systému.

4. Ustiedni systém na Zddost clenského stitu zajisti, aby
porovnavani podle odstavce 3 zahrnulo kromé Gidaji od jinych
¢lenskych statt i ddaje o otiscich prsti jiz difve pfedané timto
¢lenskym statem.

5. Ustiedni systém automaticky piedd shodu nebo negativni
vysledek porovnavani clenskému stitu puvodu. Dojde-li ke
shod¢, predd pro vsechny soubory udaji odpovidajici shodé
udaje uvedené v ¢l. 11 pism. a) az k), v piipadé potieby
spolu s oznacenim uvedenym v ¢l. 18 odst. 1.

Cldnek 10

Informace o postaveni subjektu tdajir

Do tstfedniho systému se zasilaji ndsledujici informace, které se
v ném uloZi v souladu s ¢lankem 12 za tcelem pfeddni podle
¢l. 9 odst. 5:

a) Po piijezdu Zadatele o mezindrodni ochranu nebo jiné osoby
podle ¢l. 18 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) ¢. 604/2013 do
piislusného ¢lenského statu, kam byli pfemisténi na zakladé
rozhodnuti vyhovét Zzddosti o pfjeti zpét, v souladu
s ¢lankem 25 uvedeného nafizeni, doplni piislusny clensky
stdt svilj soubor tGdaji o dotéenych osobdch, které byly
zaznamendny v souladu s c¢lankem 11 tohoto nafizeni,
o datum jejich piijezdu.

b) Kdyz 7adatel o mezindrodni ochranu pficestuje do piislus-
ného ¢lenského statu, kam byl pfemistén na zékladé rozhod-
nuti vyhovét zddosti o jeho pievzeti v souladu s ¢ldnkem 22
nafizeni (EU) ¢ 604/2013, odesle piislusny clensky stat
soubor tdaji o dotéené osobé, které byly zaznamendny
v souladu s ¢lankem 11 tohoto nafizeni, pfi¢emz doplni

datum jejtho pifjezdu.
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¢) Jakmile ¢lensky stit pavodu zjisti, Ze dotéend osoba, jejiz
tdaje byly zaznamendny v systému Eurodac v souladu
s clinkem 11 tohoto nafizeni, opustila tzemi ¢lenskych
statti, doplni s cilem usnadnit uplatiovani ¢l. 19 odst. 2
a ¢l. 20 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 604/2013 svij soubor
udajo o dotéené osobé, které byly zaznamendny v souladu
s ¢lankem 11 tohoto nafizeni, o datum, kdy uvedend osoba
opustila uzemi.

=

Jakmile ¢lensky stit ptivodu zajisti, Ze dotCend osoba, jejiz
udaje byly zaznamendny v systému Eurodac v souladu
s Clankem 11 tohoto nafizeni, opustila tizemi ¢lenskych
statd v souladu s rozhodnutim o navrdceni nebo rozhod-
nutim o vyhosténi, ktery clensky stit pivodu vydal po
zpétvzeti & zamitnuti Zddosti o mezindrodni ochranu
podle ¢l. 19 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 604/2013, doplni
svijj soubor tdajii o dotéené osobé, které jsou zaznamendny
v souladu s ¢ldnkem 11 tohoto nafizeni, o datum o jejiho
vyhosténi nebo o datum, kdy tato osoba opustila Gzemi.

e) Clensky stit, ktery se stane piislusnym podle ¢l. 17 odst. 1
nafizeni (EU) ¢ 604/2013, doplni svij soubor ddaji
o Zadateli o mezindrodni ochranu, které byly zaznamendny
podle ¢lanku 11 tohoto nafizeni, o datum pfijeti rozhodnuti
o posouzeni Zadosti.

Cldnek 11
Zaznamendvani ddajii
V tstfednim systému se zaznamendvaji pouze tyto udaje:

a) adaje o otiscich prsti;

b) ¢lensky stat pavodu, misto a datum podani zadosti o mezi-
ndrodni ochranu; v pfipadech uvedenych v ¢l. 10 pism. b) je
datem podani Zddosti datum vloZené ¢lenskym statem, ktery
zadatele pfemistil;

¢) pohlavi;

d) referen¢ni ¢islo pouzité ¢lenskym stitem ptvodu;

e) datum sejmuti otiskd prsti;

f) datum ptedani Gdaji tstfednimu systému;

@) uzivatelské jméno operdtora;

h) je-li to tfeba podle ¢l. 10 pism. a) nebo pism. b), datum
pifjezdu dotéené osoby po uspé$ném premisténi;

i) je-li to tieba podle ¢l. 10 pism. c), datum, kdy dotcend osoba
opustila tzemi ¢lenskych statd;

j) je-li to tieba podle ¢l. 10 pism. d), datum, kdy dotéend osoba
opustila Gzemi ¢lenskych stitd nebo kdy z néj byla vyhos-
téna;

k) je-li to tieba podle ¢l. 10 pism. e), datum, kdy bylo piijato
rozhodnuti o posouzeni zddosti.

Cldnek 12
UloZeni ddaji
1. Kazdy soubor tidaji podle ¢lanku 11 se ulozi v dstfednim

systému na dobu deseti let ode dne, kdy byly sejmuty otisky
prsti.

2. Po uplynuti doby uvedené odstavci 1 dstfedni systém
automaticky vymaze tyto Gdaje z Ustfedntho systému.

Cldnek 13
PredCasné vymazani tdaji
1. Udaje o osobé, kterd ziska obcanstvi nékterého clenského
stdtu pred uplynutim doby uvedené v ¢l. 12 odst. 1, se
vymazou z uUstfedniho systému v souladu s ¢l. 27 odst. 4,

jakmile se ¢lensky stdt pivodu dozvi, Ze doty¢nd osoba ziskala
toto obcanstvi.

2. Ustfedni systém co nejrychleji, nejpozdéji vsak do 72
hodin od vymazdni, ozndmi viem c¢lenskym stdtim pavodu
vymazani adaji podle odstavce 1 provedené jinym ¢lenskym
staitem puvodu, jenz nalezl shodu s udaji, které tyto stity
pfedaly o osobdch uvedenych v ¢l. 9 odst. 1 nebo v ¢l. 14
odst. 1.

KAPITOLA III

STATNI PRISLUSNICI TRETICH ZEMI[ NEBO OSOBY BEZ
STATNI  PRISLUSNOSTI ZADRZENI V  SOUVISLOSTI
S NEOPRAVNENYM PREKROCENIM VNEJSI HRANICE

Cldnek 14
Shromazdovini a pfeddvdni adajii o otiscich prsti

1. Kazdy clensky stat neprodlené sejme otisky vSech prsti
kazdého stitniho ptislusnika treti zemé nebo osoby bez stitni
piislusnosti starsich 14 let, zadrzenych pFislusnymi kontrolnimi
orgdny v souvislosti s neoprdvnénym prekrocenim hranice
daného ¢lenského stitu po zemi, po mofi nebo vzduchem, ze
tieti zem¢, kteff nebyli vraceni zpét nebo ktef{ fyzicky zistali na
tzemi clenskych stitti a nebyli vzati do vazby, zaji§téni ani
zadrzeni po celou dobu mezi zadrzenim a vyho$ténim
provedenym na zdkladé rozhodnuti o jejich vraceni zpét.
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2. Dany clensky stit co nejrychleji, nejpozdéji vsak do 72
hodin od zadrzeni ptedd tstfednimu systému o kazdém statnim
piislusnikovi tieti zemé nebo osobé bez stdtni prislusnosti
uvedenych v odstavci 1, ktefi nebyli vraceni zpét, ndsledujici
udaje:

a) udaje o otiscich prstd;

b) clensky stit pivodu, misto a datum zadrZenf;

¢) pohlavi;

d) referenéni &islo pouzité clenskym stitem pavoduy;

e) datum sejmuti otiskii prstd;

f) datum pfeddni dajl Gstfednimu systému;

g) uzivatelské jméno operdtora.

3. Odchylné od odstavce 2, Gdaje uvedené v odstavci 2
o osobéch zadrzenych podle odstavce 1, které fyzicky ziistdvaji
na tizemi ¢lenskych stitd, ale jsou drzeny ve vazbé, zajistény
nebo zadrzeny déle nez 72 hodin, se ptedaji pfed jejich propus-
ténim z vazby, ze zajisténi nebo zadrZeni.

4. Nedodrzeni lhaty 72 hodin uvedené v odstavci 2 tohoto
¢lanku nezbavuje ¢lenské stity povinnosti sejmout otisky prsti
a predat je Ustfednimu systému. Pokud stav koneckd prsti
neumoziuje sejmout otisky prstti v takové kvalité, kterd by
umoznila fddné porovndni podle clanku 25, clensky stat
ptivodu opétovné sejme otisky prstd zadrzené osobé podle
odstavce 1 tohoto clanku a znovu je odesle co nejrychleji,
nejpozdéji vsak do 48 hodin poté, co byly dspéné sejmuty.

5. Odchylné od odstavce 1, neni-li mozné sejmout otisky
prsti zadrzené osoby z divodu opatieni piijatych k zajiténi
jeho zdravi nebo k ochrané vefejného zdravi, sejme a odesle
Clensky stit tyto otisky prstd, co nejdiive to bude mozné,
nejpozdéji viak do 48 hodin poté, co tyto zdravotni divody
pominou.

V piipadé vaznych technickych problémt mohou ¢lenské stity
za G¢elem provedeni vnitrostatnich zdloznich pland prodlouzit

lhitu 72 hodin uvedenou v odstavci 2 nejvyse o dalsich 48
hodin.

Cldnek 15
Zaznamendvani udaji

1. Udaje uvedené v ¢l 14 odst. 2 se zaznamenavaji do
tstfedniho systému.

Aniz je dotcen ¢lanek 8, zaznamendvaji se tidaje predané dstied-
nimu systému na zdkladé ¢l. 14 odst. 2 pouze pro Gcely porov-
nani s ddaji o Zadatelich o mezindrodni ochranu pfedanymi
ndsledné dstfednimu systému a pro ucely uvedené v ¢l. 1
odst. 2.

Ustiedni systém neporovndva tdaje predané na zakladé ¢l. 14
odst. 2 s zddnymi Udaji zaznamenanymi diive v ustfednim
systému ani s ddaji predanymi dstfednimu systému nésledné
na zdkladé ¢l. 14 odst. 2.

2. Pokud jde o porovndvani idaji o Zadatelich o mezindrodn{
ochranu pfedanych ustfednimu systému ndsledné s tdaji uvede-
nymi v odstavci 1, pouziji se postupy stanovené v ¢l. 9 odst. 3
a5avcl 25 odst. 4.

Cldnek 16
UlozZeni udajit

1. Kazdy soubor udaji o stitnim pfislusnikovi teti zemé
nebo osobé bez statni piislusnosti uvedenych v ¢l. 14 odst. 1
se ulozi do tstfedniho systému na dobu 18 mésici ode dne,
kdy byly sejmuty otisky prsti stdtntho pfislusnika tieti zemé
nebo osoby bez stitni pfislusnosti. Po uplynuti této doby
tstfedni systém automaticky vymaze tyto tdaje.

2. Udaje o stitnim piislusnikovi tieti zemé nebo osobé bez
statni pfislusnosti uvedenych v ¢l. 14 odst. 1 se v souladu s ¢l.
28 odst. 3 vymazou z Ustfedntho systému, jakmile ¢lensky stat
ptvodu zjisti pfed uplynutim 18 mésicni lhity uvedené
v odstavci 1 tohoto ¢lanku jednu z ndsledujicich skute¢nosti:

a) stitnimu piislusnikovi tfeti zemé nebo osobé bez stdtni
piislusnosti bylo vyddno povoleni k pobytu;

b) statni piislusnik tfeti zemé nebo osoba bez statni piislusnosti
opustili tzemi ¢lenskych statd;
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¢) statni piisludnik téet! zemé nebo osoba bez stitni piislusnosti
ziskali obcanstvi nékterého ¢lenského statu.

3. Ustfedni systém co nejrychleji, nejpozdéji vsak do 72
hodin, ozndmi vSem ¢lenskym statlim ptivodu vymazani tdaji
z davoda uvedenych v odst. 2 pism. a) nebo b) tohoto ¢lanku
provedené jinym clenskym stitem pavodu, jenz nalezl shodu
s udaji, které tyto stity predaly o osobdch uvedenych v ¢l. 14
odst. 1.

4. Ustfedni systém co nejrychleji, nejpozdéji vsak do 72
hodin, ozndmi vSem ¢lenskym stattim ptivodu vymazani tdaji
z divodd uvedenych v odst. 2 pism. ¢) tohoto c¢lanku
provedené jinym ¢lenskym stitem puvodu, jenz nalezl shodu
s udaji, které tyto stity predaly o osobdch uvedenych v ¢l. 9
odst. 1 nebo v ¢l. 14 odst. 1.

KAPITOLA IV

STATNI PRISLUSNICI TRETICH ZEMI NEBO OSOBY BEZ
STATNI PRISLUSNOSTI, KTERI SE NEOPRAVNENE ZDRZUJI
V CLENSKEM STATE

Cldnek 17
Porovndvini ddaji o otiscich prstit

1. Kazdy clensky stit mlize za Glelem ovéfeni, zda stdtni
piislusnik treti zemé nebo osoba bez stitni pfislusnosti, kteff
se ne opravnéné zdrzuji na jeho tzemi, podali jiz dfive zddost
o mezindrodni ochranu v jiném ¢lenském stdté, predat Gstfed-
nimu systému jakékoli idaje o otiscich prstti, které byly sejmuty
tomuto statnimu pfislusnikovi tieti zemé nebo osobé bez stitn{
piislusnosti star$im 14 let, spolecné s referen¢nim ¢islem, které
tento ¢lensky stat pridélil.

Obecné plati, ze existuji divody pro ovéfeni, zda statni
piislusnik tfeti zemé nebo osoba bez stitni piislusnosti jiz
dfive podali Zddost o mezindrodni ochranu v jiném ¢lenském
staté, pokud:

a) statni piisludnik téet{ zemé nebo osoba bez stitni piislusnosti
prohlasuji, Ze jiz podali Zddost o mezindrodni ochranu, aniz
by viak oznadili ¢lensky stit, ve kterém Zddost podali;

b) statni piislusnik treti zemé nebo osoba bez sttni piislusnosti
nezadaji o mezindrodni ochranu, ale namitaji, Ze ndvratem
do zemé pavodu by byli vystaveni nebezpeci, nebo

¢) statni piisludnik téeti zemé nebo osoba bez stitni piislusnosti
se snaz{ jinak zabranit svému vyhosténi odmitdnim spolu-
prace pii zji§tovani jejich totoZnosti, zejména tim, Ze nepted-
lozi zadné nebo predlozi padélané doklady totoznosti.

2. Pokud se c¢lenské stity ucastni postupu uvedeného
v odstavci 1, predaji dstfednimu systému tdaje o otiscich
vSech prstli nebo alesponn ukazovacks, a pokud tyto chybi,
otisky vSech ostatnich prstd stitnich p#islusniktl téetich zemi
nebo osob bez stitni piislusnosti uvedenych v odstavci 1.

3. Udaje o otiscich prsti statniho pifslusnika tieti zemé nebo
osoby bez stitni pfislusnosti uvedenych v odstavei 1 jsou
pfeddny dstfednimu systému pouze za ucelem porovndvani
s udaji o otiscich prsti Zadateld o mezindrodni ochranu
pfedanymi jinymi clenskymi stity a jiZz zaznamenanymi
v Gstfednim systému.

Udaje o otiscich prstt takového stitniho pifslusnika treti zemé
nebo osoby bez stitni piislusnosti se nezaznamendvaji do
ustfedniho systému, ani se neporovndvaji s ddaji pfedanymi
Ustfednimu systému na zdkladé ¢l. 14 odst. 2.

4. Poté, co jsou vysledky porovndvini adaji o otiscich prst
pfedany clenskému stitu pvodu, se zdznam o vyhleddvani
uchovdvd v dstfednim systému pouze pro ucely uvedené
v ¢lanku 28. Clenské stdty ani Gstfedni systém nesmi pro jiné
nez uvedené tcely uchovavat zadné jiné zdznamy o pifslusném
vyhledavani.

5. Pokud jde o porovnavani Gdajli o otiscich prstii pfedanych
podle tohoto ¢lanku s ddaji o otiscich prstd Zadatelt o mezi-
narodni ochranu pfedanymi jinymi ¢lenskymi stity a jiz uloze-
nymi v dstfednim systému, pouziji se postupy stanovené v ¢l. 9
odst. 3 a 5 a ustanoveni ¢l. 25 odst. 4.

KAPITOLA V
OSOBY POZIVAJiCf MEZINARODNi OCHRANY
Cldnek 18

Oznadoviani udaji

1. Pro Glely stanovené v ¢l. 1 odst. 1 oznadi clensky stat
ptivodu, ktery poskytl mezindrodni ochranu Zadateli o mezi-
narodni ochranu, jehoZ tdaje byly jiz zaznamendny na zdkladé¢
¢lanku 11 v dstiednim systému, piislusné ddaje v souladu
s pozadavky na elektronickou komunikaci s ustfednim
systémem stanovenymi agenturou. Toto oznaleni se uloZi
v tstfednim systému v souladu s ¢ldnkem 12 za tcelem pfedani
podle ¢l. 9 odst. 5. Ustiedni systém ozndmi vsem ¢lenskym
stitim ptvodu oznaeni udaji provedené jinym clenskym
staitem puvodu, jenZ nalezl shodu s udaji, které tyto stity
pfedaly o osobdch uvedenych v ¢lanku 9 odst. 1 nebo v ¢lanku
14 odst. 1. Clenské stity ptvodu rovnéZ oznadi odpovidajici
soubory ddaju.
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2. Udaje o osobich pozivajicich mezinirodni ochrany,
ulozené v Ustfednim systému a oznacené podle odstavce 1
tohoto ¢ldnku se poskytuji pro porovnini pro dcely uvedené
v ¢l. 1 odst. 2 na dobu ti{ let ode dne, k némuz byla subjektu
udaji poskytnuta mezindrodni ochrana.

Dojde-li ke shodg, astiedni systém piedd Gdaje uvedené v ¢l. 11
pism. a) az k) pro vSechny soubory tudaji odpovidajici shodé.
Ustiedni systém nepfedd oznaceni uvedené v odstavci 1 tohoto
¢lanku. Po uplynuti obdobi tif let dstfedni systém automaticky
zablokuje pteddni téchto udaji v piipadé zddosti o porovnani
pro ucely stanovené v ¢l. 1 odst. 1, oviem ponechd tyto tdaje
piistupné pro porovnani pro ucely uvedené v ¢l. 1 odst. 1 do
okamziku, kdy budou vymaziny. Blokované tdaje se neptedi-
vaji a Gstfedn{ systém ozndmi zadajicimu stdtu v piipadé nale-
zen{ shody negativni vysledek.

3 Clensky stit pGvodu zrusi oznaceni nebo zablokovéni
udaji tykajicich se stdtniho prislusnika tfeti zemé nebo osoby
bez sttni piislusnosti, jejichz tdaje byly jiz dfive oznaceny
nebo blokoviny podle odstave 1 nebo 2 tohoto ¢lanku,
pokud je témto osobdm odfato postaveni uprchlika nebo status
doplikové ochrany, je ukonéena jeho platnost nebo je zamit-
nuto prodlouZeni jeho platnosti, a to podle ¢lankd 14 nebo 19
smérnice 2011/95/EU.

KAPITOLA VI

POSTUP POROVNANI A PREDAVANI UDAJU PRO UCELY
VYMAHANI PRAVA

Cldnek 19

Postup porovndni ddajii o otiscich prsti s ddaji systému
Eurodac

1. Pro ucely stanovené v ¢l. 1 odst. 2 mohou urcené organy
uvedené v ¢l. 5 odst. 1 a ¢l. 7 odst. 2 podat orgdnu provadé-
jicimu ovéfeni odivodnénou elektronickou zddost v souladu
s ¢l. 20 odst. 1, spolu s referenénim ¢islem, které ji tyto organy
pfidélily, o preddni ddaji o otiscich prstd pro porovndni
s ustfednim systémem prostfednictvim ndrodniho piistupového
bodu. Orgdn provadéjici ovéfeni po obdrzeni takové zadosti
ovéti, zda jsou splnény vSechny podminky Zddosti o porovndni
uvedené v ¢lanku 20, piipadné ¢lanku 21.

2. Jsou-li splnény viechny podminky Zzadosti o porovndni
udaji o otiscich prsti uvedené v ¢lanku 20 nebo 21, orgdn
provadéjici ovéfeni postoupi zddost o porovndni ndrodnimu
pfistupovému bodu, ktery ji zpracuje v dstfednim systému
v souladu s postupy stanovenymi v ¢l. 9 odst. 3 a 5 pro
ucely porovndni s udaji pfedanymi Gstfednimu systému podle
¢l. 9 odst. 1 a ¢l 14 odst. 2.

3. Ve vyjimeéné naléhavych piipadech, kdy je nutné zabranit
bezprostfedné hrozicimu nebezpedi souvisejicimu s teroristickym
¢i jingm zdvaznym trestnym Cinem, maze ufad provadéjici

ovéfeni postoupit tdaje o otiscich prstd ndrodnimu pfistupo-
vému bodu pro porovndni okamzité po obdrzeni zddosti od
ur¢eného orgdnu a az ndsledné ovéfit, zda jsou splnény viechny
podminky zddosti o porovnan{ tdaji o otiscich prsti uvedené
v ¢lanku 20 nebo ¢ldnku 21, véetné toho, zda skutecné nastal
vyjimecné naléhavy piipad. Nasledné ovéfeni se provadi bez
zbyte¢ného prodleni po vyiizeni zddosti.

4. Pokud se ndslednym ovéfenim zjisti, Ze piistup k dajim
systému Eurodac nebyl odtvodnény, vsechny orgdny, které
mély pistup k témto ddajum, tyto informace ziskané ze
systtmu Eurodac vymaZou a sdéli tuto skute¢nost orgdnu
provadgjicimu ovéfeni.

Cldnek 20

Podminky pfistupu urlenych orgini k ddajim systému
Eurodac

1. Pro ucely stanovené v ¢l. 1 odst. 2 mohou uréené organy
podat odtvodnénou elektronickou zddost o porovnani tdaji
o otiscich prstd s udaji uloZenymi v dustfednim systému
v ramci svych pravomoci pouze tehdy, nevedlo-li ke zjisténi
totoznosti subjektu tdaji porovndni s témito databdzemi:

— vnitrostatni databaze otiskd prstd,

— automatizované databdze otiskl prsti vSech ostatnich ¢len-
skych statti podle rozhodnuti 2008/615/SVV, jsou-li porov-
néni technicky moznd, s vyjimkou piipadt, kdy se lze
odtivodnéné domnivat, ze by takové porovnavani ke zjisténi
totoznosti subjektu tdaji nevedlo. Tyto divody se zahrnou
do odivodnéné elektronické zddosti o porovndni s tdaji
systému Eurodac, jiz ureny orgdn zasle orgdnu provadéji-
cimu ovéfeni, a

— Vizovy informaéni systém v p¥{padé splnéni podminek pro
provedeni pfislusného porovndni stanovenych v rozhodnuti
Rady 2008/633/SVV:

a pokud jsou splnény vsechny tyto podminky:

a) porovnani je nezbytné pro tcely prevence, odhalovani nebo
vySetfovani teroristickych trestnych ¢ind nebo jinych
zavaznych trestnych ¢ind, coZ znamend, Ze existuje pfevazu-
jici zdjem zachovat vefejnou bezpecnost, jenz prohleddvani
databaze opraviiuje z hlediska proporcionality;

b) porovnani je nezbytné ve specifickém pipadé (tzn. systema-
tickd porovnédvani se neprovadéji); a
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¢) existuji opravnéné divody ptedpoklddat, Ze toto porovnani
podstatné prispéje k prevenci, odhalovani nebo vysetfovani
jakychkoli z danych trestnych ¢ind. Tyto opravnéné divody
existuji zejména v piipadech, kdy existuje divodné pode-
zfeni, Ze podezield osoba, pachatel nebo obét teroristického
¢i jiného zdvazného trestného ¢inu patif do jedné z kategorii,
na néz se vztahuje toto nafizeni.

2. Z4dosti o porovnani s Gdaji systému Eurodac se omezuji
na vyhleddvani na zdkladé adaji o otiscich prsta.

Clanek 21

Podminky pfistupu Europolu k ddajim systému Eurodac

1. Pro ucely stanovené v ¢l. 1 odst. 2 mlZe urceny orgin
Europolu piedlozit odivodnénou elektronickou Zadost o porov-
ndn{ Gdaji o otiscich prstd s tdaji uloZenymi v dstfednim
systému v ramci mez{ zmocnéni Europolu a v piipadé, kdy je
to nutné pro vykon jeho dkold, a pouze tehdy, nevedlo-li ke
zjisténi totoZnosti subjektu ddaji porovndni tdaji o otiscich
prstt s udaji uloZenymi v nékterém ze systémi zpracovani
informaci, které jsou z technického i prévniho hlediska Euro-
polu piistupné, a v pifpadé, Ze jsou splnény viechny tyto
podminky:

a) porovnani je nezbytné s cilem podpofit a posilit ¢innost
¢lenskych statl v rdmci prevence, odhalovani nebo vysetfo-
vani teroristickych ¢i jinych zdvaznych trestnych ¢int spada-
jicich do pravomoci Europolu, coZ znamend, Ze existuje
pievazujici zdjem zachovat vefejnou bezpecnost, jenZ prohle-
dévéni databaze opraviuje z hlediska proporcionality;

=z

porovndni je nezbytné ve specifickém piipadé (tzn. systema-
tickd porovndvéni se neprovddgji); a

¢) existuji opravnéné divody ptedpoklddat, Ze toto porovnani
podstatné pfispéje k prevenci, odhalovani nebo vySetfovani
jakychkoli z danych trestnych ¢ind. Tyto opravnéné divody
existuji zejména v piipadech, kdy existuje divodné pode-
zfeni, Ze podezield osoba, pachatel nebo obét teroristického
¢i jiného zavazného trestného ¢inu patif do jedné z kategorii,
na néz se vztahuje toto nafizeni.

2. Zadosti o porovnani s Gdaji systému Eurodac se omezuji
na porovnavan{ tdaji o otiscich prsti.

3. Zpracovani informaci ziskanych Europolem z porovndni
s udaji ze systému Eurodac podléhd povoleni ¢lenského stitu
pavodu. Takové povoleni lze ziskat prostfednictvim ndrodni
jednotky Europolu daného ¢lenského statu.

Cldnek 22

Komunikace mezi uréenymi orgdny, orginy provadéjicimi
ovéfeni a ndrodnimi pfistupovymi body

1. Aniz je dotéen ¢lanek 26, musi byt veskerd komunikace
mezi uréenymi orgdny, organy provadéjicimi ovéfeni a ndrod-
nimi pfistupovymi body zabezpecena a musi probihat elektro-
nicky.

2. Pro tcely stanovené v ¢l. 1 odst. 2 zpracovéava ¢lensky stét
otisky prstii digitdlné a pfedava je v datovém formatu uvedeném
v piiloze I, aby se zajistilo, Ze porovnani lze provést prostied-
nictvim pocitaového systému rozpoznavani otiskil prsti.

KAPITOLA VII
ZPRACOVANI UDAJU, OCHRANA UDAJU A ODPOVEDNOST
Cldnek 23

Odpovédnost za zpracovani ddajit

1. Clensky stit ptivodu je odpovédny za

a) snimdni otiskd prstl v souladu s pravem;

b) pieddvani Gdajii o otiscich prstii a dalsich ddajii uvedenych
v ¢lanku 11, ¢l. 14 odst. 2 a ¢l. 17 odst. 2 dstfednimu
systému v souladu s pravem;

¢) presnost a aktudlnost tidaji v dobé preddni dstfednimu
systému;

d) zaznamenavani, ukldddni, opravy a vymazdvani Gdajl
v ustfednim systému v souladu s pravem, aniZ jsou dotceny
povinnosti agentury;

e) zpracovani vysledkdi porovndvani Gdaji o otiscich prstt
piedanych dstfednim systémem v souladu s pravem.

2. Vsouladu s ¢linkem 34 zajisti ¢lensky stat pavodu zabez-
peceni tdajo uvedenych v odstavci 1 pfed preddvanim ustied-
nimu systému a béhem ného, jakoz i zabezpeleni adaji, které
od ustfedntho systému obdrzi.

3. Clensky stit pGvodu je odpovédny za kone¢né urceni
totozZnosti Gdaji podle ¢l. 25 odst. 4.
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4. Agentura zajisti, aby byl ustfedni systém provozovin
v souladu s timto nafizenim. Agentura zejména:

a) piijimd opatfeni k zajiSténi toho, aby osoby pracujici
s Ustfednim systémem zpracovdvaly tidaje zaznamenané
v tomto systému pouze v souladu s téelem systému Eurodac
vymezenym v ¢l. 1 odst. 1;

b) piijimd nezbytnd opatieni k zaji§téni zabezpeceni tstfedniho
systému v souladu s ¢lankem 34;

) zajidtuje, aby piistup k dstfednimu systému mély pouze
osoby opravnéné s nim pracovat, aniz je dotéena pravomoc
evropského inspektora ochrany tdaj.

Agentura uvédomi o opatfenich, kterd pfijme k provedeni
prvniho pododstavce, Evropsky parlament, Radu a evropského
inspektora ochrany tdaji.

Cldnek 24
Pieddni

1. Otisky prstd se digitdlné zpracuji a predaji v datovém
formdtu uvedeném v piiloze 1. V mife nezbytné pro tcinny
provoz ustfedniho systému stanovi agentura technické poza-
davky na predévéini datového formdtu clenskymi stty ustied-
nimu systému a naopak. Agentura zajisti Ze udaje o otiscich
prsti pfedané clenskymi stity lze porovndvat pocitatovym
systémem rozpozndvani otiskil prstd.

2. Clenské stity preddvaji Gdaje uvedené v ¢lanku 11, ¢l. 14
odst. 2 a ¢l. 17 odst. 2 elektronicky. Udaje uvedené v ¢lanku 11
a ¢l 14 odst. 2 se automaticky zaznamendvaji v dstfednim
systému. V mife nezbytné pro G¢inny provoz ustfedniho
systému stanovi agentura technické pozadavky pro zajisténi
toho, aby udaje mohly byt fadné elektronicky pfeddviny z clen-
skych statd do dstiedniho systému a naopak.

3. Referen¢ni ¢islo uvedené v ¢l. 11 pism. d), ¢l. 14 odst. 2
pism. d), v ¢l. 17 odst. 1 a v ¢l. 19 odst. 1 umoziuje tdaje
jednoznacné ptifadit k jedné konkrétni osobé a clenskému stdtu,
ktery ddaje pieddvad. Déle umoznuje zjistit, zda se tyto tdaje
vztahuji k osobé uvedené v ¢l. 9 odst. 1, ¢l. 14 odst. 1 nebo ¢l.
17 odst. 1.

4. Referenéni &islo zacind identifikatnim pismenem nebo
pismeny, kterymi je v souladu s normou uvedenou v ptiloze
[ identifikovan clensky stdt pfeddvajici Gdaje. Za identifika¢nim
pismenem nebo pismeny ndsleduje identifikace kategorie osob
nebo 74dosti. Cislice ,1“ oznacuje ddaje vztahujici se k osobdm
uvedenym v ¢l. 9 odst. 1, ¢islice ,2“ k osobdm podle ¢l. 14 odst.
1, dislice ,3“ k osobdm podle ¢l. 17 odst. 1, &islice ,4
k zddostem podle ¢lanku 20, dislice ,5¢ k zddostem podle
¢lanku 21 a dislice ,9“ k zddostem podle ¢lanku 29.

5. Agentura stanovi pro clenské stity nezbytné technické
postupy zaruCujici, Ze uadaje, které obdrzi dstfedni systém,
budou jednoznaéné.

6  Ustiedni systém potvrdi pfijeti pfedanych tdaja co
nejdiive. Za timto ucelem stanovi agentura nezbytné technické
pozadavky k zajisténi toho, aby clenské stity na pozadani
obdrzely potvrzeni o pHijeti.

Cldnek 25
Providéni porovndvéni a pfeddvini vysledkd

1.  Clenské stity zajisti preddvani Gdaji o otiscich prstd
v kvalité dostatecné pro tUcely porovndvani prostfednictvim
pocitatového systému rozpozndvani otiskGi prsti. V mife
nezbytné pro zajisténi velmi vysoké tirovné presnosti vysledki
porovnavani provadéného ustfednim systémem stanovi agen-
tura pfiméfenou kvalitu pfeddvanych ddaji o otiscich prsti.
Ustiedn{ systém zkontroluje kvalitu piedanych tidaji o otiscich
prstil co nejdifve. Pokud tdaje o otiscich prstli neumoznuji
porovndvdni za pouziti pocitatového systému rozpozndvini
otiski prstd, dstfedni systém informuje dany clensky stat.
Uvedeny ¢lensky stit potom piedd ddaje o otiscich prstil pfimé-
fené kvality s pouzitim stejného referenéniho ¢isla, jaké mél
pfedchozi soubor tdajt.

2. Ustfedni systém provadi porovnavini v pofadi, v jakém
zadosti prichdzeji. Kazda zddost musi byt vytizena do 24 hodin.
Clensky stat mtze z dvodf souvisejicich s vnitrostatnimi prav-
nimi pfedpisy pozadovat, aby zvlasté naléhavd porovndni byla
provedena do jedné hodiny. Pokud nelze tyto lhuty dodrzet
kvali okolnostem, za které neodpovidd agentura, zpracuje
tstfedni systém zddost pfednostné, jakmile tyto okolnosti pomi-
nou. V takovych piipadech stanovi agentura v mife nezbytné
pro acinny provoz uUstfedntho systému kritéria pro zajisténi
pfednostniho vyfizovani Zddosti.

3.V mife nezbytné pro ¢inny provoz Ustfedntho systému
stanovi agentura provozni postupy pro zpracovani piijatych
tdaji a pro preddvani vysledkil porovnavani.
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4. Vysledky porovnavéni jsou ihned kontrolovdny v pfijima-
jicim ¢lenském  stdté odbornikem na daktyloskopii, jak je
vymezen v souladu s vnitrostitnimi pravidly, ktery je specidlné
vyskolen v riznych metoddch porovndvani otiska prstl, jez
toto nafizeni upravuje. Pro Gcely stanovené v ¢l 1 odst. 1
tohoto nafizeni provadi konecné urceni totoznosti clensky
stdt pivodu ve spoluprici s dotéenymi c¢lenskymi stity na
zdkladé ¢lanku 34 nafizeni(EU) & 604/2013

Informace obdrzené z Gstfedniho systému o ostatnich tdajich,
které se projevily jako nespolehlivé, jsou vymazany, jakmile se
nespolehlivost téchto tdajti prokdze.

5. Pokud z kone¢ného urceni totoznosti podle odstavce 4
vyplyne, Ze vysledek porovnavani obdrzeny z dstfedniho
systému neodpovidd udajim o otiscich prsti zaslanym k porov-
ndni, ¢lenské stity okamzité vymazi vysledek porovndni a sdéli
co nejrychleji, nejpozdéji vsak do ti pracovnich dnd, tuto
skute¢nost Komisi a agentufe.

Cldnek 26

Komunikace mezi ¢lenskymi stity a dstfednim systémem

Udaje piedévané ¢lenskymi stdty tstfednimu systému a naopak
vyuzivaji komunika¢ni infrastrukturu. V mife nezbytné pro
ucinny provoz ustfedniho systému stanovi agentura technické
postupy nezbytné pro pouzivani komunikaéni infrastruktury.

Clanek 27

Pistup k tdajim zaznamenanym v systému Eurodac,
opravy nebo vymazini téchto ddaji

1.  Clensky stit ptivodu md piistup k tdajim, které ptedal
a které jsou zaznamendny v ustfednim systému v souladu
s timto naiizenim.

Z4adny clensky stét nemtze vyhleddvat v ddajich predanych
jingm ¢lenskym statem, ani takové ddaje obdrzet, kromé
tdaji pochdzejicich z porovndvani podle ¢l. 9 odst. 5.

2. Orgéany clenskych statd, které maji na zdkladé odstavce 1
tohoto ¢ldnku pifstup k tdajim zaznamenanym v dstfednim
systému, jsou organy uréené jednotlivymi ¢lenskymi stity pro
ucely stanovené v ¢l. 1 odst. 1. Pfi tomto ureni kazdy clensky
stdt presné uvede jednotku odpovédnou za providdéni tkola
souvisejicich s uplatiiovdnim tohoto nafizeni. Kazdy ¢lensky
stdt neprodlené sdéli Komisi a agentufe seznam téchto jednotek
a vsechny zmény v tomto seznamu. Agentura zvefejni

souhrnny seznam v Ufednim véstniku Evropské unie. V piipadé
zmén v tomto seznamu zvefejiiuje agentura aktualizovany
souhrnny seznam jednou ro¢né na internetu.

3. Pouze ¢lensky stit piivodu méd pravo zménit udaje, které
pfedal ustfednimu systému, opravami nebo doplnénim téchto
udajt, nebo je vymazat, aniz je doteno vymazavani provadéné
na zékladé ¢l. 12 odst. 2 nebo ¢l. 16 odst. 1.

4. Jestlize md clensky stit nebo agentura informace nasvéd-
Cujici tomu, Ze ddaje zaznamenané v ustfednim systému jsou
vécné nespravné, upozorni na to co nejdifve clensky stat
ptivodu.

Jestlize ma clensky stdt informace nasvédcujici tomu, Ze udaje
byly zaznamendny do dstfedniho systému v rozporu s timto
nafizenim, upozorni na to co nejdiive agenturu, Komisi
a clensky stat pavodu. Clensky stat ptvodu dané ddaje zkon-
troluje a v piipadé nutnosti je bez odkladu zméni nebo vymaze.

5. Agentura nepfedd ani nezpiistupni Gdaje zaznamenané
v uGstfednim systému orgdniim Zddné tfeti zemé. Tento zdkaz
se nepouzije na predavani téchto tidaju do tietich zemi, na které
se vztahuje nafizeni (EU) ¢. 604/2013.

Cldnek 28

Uchovdvani zdznami

1. Agentura uchovdvd zdznamy o vSech dkonech zpracovani
udaji v rdmci ustfedniho systému. Tyto zdznamy vypovidaji
o Gcelu pFistupu, o datu a Case, o pfedanych tdajich, o tdajich
pouzitych pro dotazovani, o ndzvu jednotky, kterd tidaje vlozila
nebo vyhledévala, a o jménech odpovédnych osob.

2. Zaznamy podle odstavce 1 tohoto clinku lze pouzit
pouze pro sledovani piipustnosti zpracovavani Gdajti z hlediska
ochrany ddajii a pro zaji§téni zabezpeceni tdaji v souladu
s ¢lankem 34. Zdznamy musi byt chranény vhodnymi opatfe-
nimi proti neopravnénému piistupu a smazdny po uplynuti
jednoho roku od uplynuti doby uloZeni tdajii podle ¢l. 12
odst. 1 a ¢l. 16 odst. 1, pokud nejsou nezbytné pro jiz zahdjené
kontrolni postupy.

3. Pro tGcely stanovené v ¢l. 1 odst. 1 pfijme kazdy clensky
stdit v souvislosti se svym vnitrostitnim systémem opatieni
nezbytnd k dosazeni cilti stanovenych v odstavci 1 a 2 tohoto
¢lanku. Kazdy clensky stdt navic vede zdznamy o pracovnicich
fadné zmocnénych k vklddani nebo vyhleddvani tdaji.
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Cldnek 29
Priva subjektu ddaji

1. Kazdou osobu, na kterou se vztahuje ¢l. 9 odst. 1, ¢l. 14
odst. 1 nebo ¢l. 17 odst. 1, informuje ¢lensky stdt ptvodu
pisemné a v pifpadé nutnosti i Gstné, v jazyce, jemuZ rozumi
nebo o némz se lze divodné domnivat, Ze mu rozumi, o

a) totoznosti spravce ve smyslu ¢l. 2 pism. d) smérnice
95/46(ES a piipadné jeho zdstupce;

b) déelu, pro ktery budou tdaje o této osobé zpracoviny
systémem Eurodac, vCetné popisu cili nafizeni (EU)
& 604/2013, v souladu s ¢lankem 4 uvedeného nafizeni,
a srozumitelné a za pouziti jasného a jednoduchého jazyka
ji vysvétli, ze clenskym sttdm a Europolu lze pro dcely
vymahdni préva poskytnout piistup k systému Eurodac;

¢) pijemcich tdaji;

d) povinnosti nechat si sejmout otisky prstti, pokud jde o osoby
uvedené v ¢l.9 odst. 1 nebo ¢l. 14 odst. 1;

e) pravu na pfistup k dajim o ni a jejim pravu pozadovat
opravu nespravnych tdaji o ni nebo vymazani Gdaji o ni
a které byly zpracoviny v rozporu se zdkonem, jakoz i o
pravu obdrzet informace o postupech p#i uplatiovéani téchto
prav, véetné kontaktnich ddajii spravce a vnitrostdtnich
orgdnt dozoru podle ¢l. 30 odst. 1.

2. Pokud jde o osobu, na kterou se vztahuje ¢l. 9 odst. 1
nebo ¢l. 14 odst. 1, jsou ji informace uvedené v odstavci 1
tohoto ¢ldnku poskytnuty pfi snimdni otiskll prsta.

Pokud jde o osobu, na kterou se vztahuje ¢l. 17 odst. 1, jsou ji
informace uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku poskytnuty
nejpozdéji pii preddni ddaji o ni Gstfednimu systému. Tato
povinnost neplati, pokud se poskytnuti téchto informaci
ukdze jako nemozné nebo pokud by vyzadovalo nepfiméfené
usili.

Je-li osoba, které se tyka ¢l.9 odst. 1, ¢l. 14 odst. 1 a ¢l. 17 odst.
1, nezletild, poskytne ji ¢lensky stit informace zptisobem pfimé-
fenym jejimu véku.

3. Postupem podle ¢l. 44 odst. 2 nafizeni(EU) ¢. 604/2013
se vypracuje spolecny letdk obsahujici alespon informace podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku a informace podle ¢l. 4 odst. 1 uvede-
ného nafizeni.

Letdk musi byt jasny, jednoduchy a sepsany v jazyce, jemuz
dand osoba rozumi nebo o némz se lze diivodné domnivat,
7Ze mu rozumi.

Letdk musi byt vypracovan takovym zplisobem, aby mély
¢lenské staty moznost doplnit do ného dalsi informace tykajici
se konkrétniho clenského stitu. Tyto specifické informace
zahrnuji alespoil prdav subjektu Gdaji a moznost pomoci ze
strany vnitrostdtnich orgdnti dozoru a i kontaktni tdaje kance-
lafe spravce a vnitrostatnich orgdnt dozoru.

4. Pro ucely stanovené v ¢l. 1 odst. 1 tohoto nafizeni mize
v kazdém clenském stdté kazdy subjekt adaji v souladu s prév-
nimi pfedpisy a postupy daného stitu vykondvat prava stano-
vend ¢lankem 12 smérnice 95/46/ES.

Aniz je dotéena povinnost poskytnout dalsi informace v souladu
s ¢l. 12 pism. a) smérnice 95/46/ES, md subjekt Gdaji privo
ziskat sdéleni o udajich, které se ho tykaji a které jsou zazna-
mendny v ustfednim systému, a o clenském staté, ktery je
pfedal dstfednimu systému. Tento pfistup k tdajim muze
poskytnout pouze néktery clensky stat.

5. Pro tcely stanovené v ¢l. 1 odst. 1 muze v kazdém clen-
ském staté kazdd osoba pozadovat opravu ddajl, které jsou
vécné nesprévné, nebo o vymazdni Gdaji zaznamenanych
v rozporu se zdkonem. Opravu a vymazani provede bez zbyte¢-
ného odkladu ¢lensky stdt, ktery adaje pfedal, v souladu s vnit-
rostitnimi pravnimi pfedpisy a postupy.

6.  Pokud je privo na opravu a vymazani pro tGcely stanovené
v &. 1 odst. 1 vykondvano v jiném clenském stité, nez ktery
piedal ddaje, spoji se organy tohoto ¢lenského stitu s organy
¢lenského statu nebo statt, které tyto ddaje pfedaly, aby mohly
zkontrolovat spravnost tdaji a zdkonnost jejich pfeddni
a zaznamendni v dstfednim systému.

7. Pokud vyjde najevo, Ze tidaje zaznamenané v dstfednim
systtmu jsou vécné nespravné nebo byly zaznamendny
v rozporu se zdkonem, clensky stdt, ktery je predal, tyto
tdaje pro ucely stanovené v ¢l. 1 odst. 1 opravi nebo vymaze
v souladu s ¢l. 27 odst. 3. Tento clensky stat subjektu tidaji bez
zbyte¢ného odkladu pisemné potvrdi, Ze provedl opravu nebo
vymazani Gdajii o ném.
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8. Jestlize clensky stdt, ktery ptedal tdaje, nesouhlasi s tim,
ze Udaje zaznamenané v Ustfednim systému jsou vécné
nespravné nebo byly zaznamendny v rozporu se zdkonem,
sdéli pro ucely stanovené v ¢l. 1 odst. 1 bez zbyte¢ného
odkladu pisemné subjektu ddaji divody, pro¢ nehodld tyto
tdaje opravit nebo vymazat.

Tento clensky stat také subjektu ddaji poskytne pouceni
o krocich, které muze ucinit, nepfijme-li poskytnuté vysvétleni.
To zahrnuje informace, jak podat Zalobu nebo piipadné stiznost
piislusnym organiim nebo soudim daného ¢lenského stitu, a o
veskeré finanéni nebo jiné pomoci dostupné v souladu s prav-
nimi pfedpisy a postupy daného ¢lenského statu.

9. Kazdd 7ddost podle odstavcli 4 a 5 musi obsahovat
vSechny podrobnosti nutné k urceni totoznosti subjektu tidaj,
veetné otiskil prstd. Tyto tidaje se pouziji vyhradné k umoznéni
vykonu prav uvedenych v odstavcich 4 a 5 a jsou vymazany
ihned poté.

10.  Prislusné orgdny clenskych statt aktivné spolupracuji na
bezodkladném uplatnéni prav stanovenych v odstavcich 5, 6
a’y.

11.  Pozdda-li subjekt tdaji o poskytnuti ddaja, které se ho
tykaji, v souladu s odstavcem 4, pfislusny orgin uchova
pisemny zdznam o podani této Zadosti a zptisobu jejiho feSeni
a neprodlené jej zpiistupni vnitrostitnim organtim dozoru.

12.  Pro ucely stanovené v ¢l. 1 odst. 1 tohoto nafizeni
pomahd v kazdém clenském stdté jeho orgdn dozoru v souladu
s ¢l. 28 odst. 4 smérnice 95/46/ES subjektu tdaji na zdkladé
jeji zadosti pii vykonu jejich prav.

13.  Pro tcely stanovené v ¢l. 1 odst. 1 tohoto nafizeni orgn
¢lenského statu, ktery predal tidaje, a orgdn dozoru ¢lenského
stdtu, ve kterém se nachdzi subjekt tdajii, tomuto subjektu
pomahaji, a pokud o to pozddd, radi mu pi vykonu jeho
prév na opravu nebo vymazdni dajii. Oba tyto orgdny dozoru
za timto Gcelem spolupracuji. Zadosti o takovouto pomoc
mohou byt poddny orgdnu dozoru ¢lenského stitu, ve kterém
se nachdzi subjekt udaji, a ten je pfedd orgdnu clenského stitu,

ktery predal tdaje.

14.  V kazdém clenském staté muze kazdd osoba v souladu
s pravnimi predpisy a postupy daného sttu podat Zalobu nebo

piipadné stiZnost piislusnym orgdnim nebo soudim daného
statu, pokud je ji odepfeno pravo piistupu stanovené v
odstavci 4.

15. Kazdd osoba mtze v souladu s prévnimi predpisy
a postupy ¢lenského stitu, ktery predal tdaje, podat 7alobu
nebo, je-li to vhodné, stiznost piislusnym orgdntim nebo
souddm daného stitu ohledné udajli, které se k ni vztahuji
a jsou zaznamendny v Ustfednim systému, za tGcelem vykonu
svych prav podle odstavce 5. Povinnost orgdnt dozoru ¢len-
skych statt pomdhat subjektu tidaji, a pokud o to pozada, radit
mu v souladu s odstavcem 13 trvd béhem celého fizeni.

Cldnek 30

Dozor vykondvany orginy dozoru ¢lenskych stiti

1. Pro tcely stanovené v ¢l. 1 odst. 1 tohoto nafizeni kazdy
Clensky stat zajisti, aby jeho orgdn nebo organy dozoru urcené
podle ¢l. 28 odst. 1 smérnice 95/46/ES dohlizely nezdvisle a v
souladu s jeho vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy na zdkonnost
zpracovani osobnich tdajii danym ¢lenskym stitem v souladu
s timto nafizenim, véetné jejich pfeddni ustfednimu systému.

2. Kazdy clensky stat zajisti, aby jeho orgdn dozoru mél
moznost poradit se s osobami s dostate¢nymi znalostmi
v oboru daktyloskopie.

Cldnek 31

Dozor vykondvany evropskym inspektorem ochrany daji

1. Evropsky inspektor ochrany tudaji zajistuje, aby bylo
veskeré zpracovavani osobnich ddaji v systému Eurodac,
zejména Cinnosti provadéné agenturou, provddéno v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 45/2001 a timto naf{zenim.

2. Evropsky inspektor ochrany ddaji zajistuje, aby byl
alespoil kazdym tietim rokem v souladu s mezindrodnimi audi-
torskymi standardy proveden audit ¢innosti agentury souviseji-
cich se zpracovavanim osobnich udajii. Zprava o tomto auditu
se zasild Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi, agentufe a vnit-
rostdtnim orgdniim dozoru. Agentura md moznost se k zpravé
pied jejim piijetim vyjadiit.

Cldnek 32

Spoluprice orginti dozoru c&lenskych stiti s evropskym
inspektorem ochrany tddaji

1. Vnitrostatni organy dozoru a evropsky inspektor ochrany
udaji v rozsahu svych pravomoci aktivné spolupracuji v rdmci
svych povinnosti a zajistuji koordinovany dozor nad systémem
Eurodac.
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2. Clenské stity zajisti, aby nezdvisly orgdn kazdoro¢né
provedl v souladu s ¢l. 33 odst. 2 audit zpracovani osobnich
Gdaji pro Glely uvedené v €. 1 odst. 2, jehoZ souldsti je
i analyza vzorku odtvodnénych elektronickych zadosti.

Zprava o auditu se pfipoji k vyro¢ni zpravé clenskych statt
uvedené v ¢l. 40 odst. 7.

3. Vnitrostdtni orgdny dozoru a evropsky inspektor ochrany
udaji si v rozsahu svych pravomoci vyménuji dilezité infor-
mace, vzdjemné si pomdahaji pfi provadéni auditi a inspekci,
posuzuji potize vznikajici pfi vykladu a uplatiovdni tohoto
nafizeni, zkoumaji obtize s vykonem nezdvislého dozoru
nebo pfi vykonu prav subjekti dajli, vypracovavaji harmoni-
zované ndvrhy spole¢nych feSeni viech obtizi a podle potieby
zvysuji informovanost o pravech na ochranu tdaji.

4. Pro ucely odstavce 3 se wnitrostitni organy dozoru
a evropsky inspektor ochrany ddaji setkdvaji nejméné dvakrat
ro¢né. Ndklady na tato setkdni nese a jejich organizaci zajistuje
evropsky inspektor ochrany tdaji. Na prvnim setkdni se pfijme
jednaci fad. Podle potieby se spolecné vypracovavaji dalsi
pracovni metody. Jednou za dva roky se zasild Evropskému
parlamentu, Radé, Komisi a agentufe spolecnd zprava o ¢innos-
tech.

Cldnek 33
Ochrana osobnich ddaji pro dcely vymahdni priva

1. Kazdy clensky stat zajisti, aby ustanoveni pfijatd v ramci
vnitrostitnich pravnich pifedpisti, kterymi se provadi rdmcové
rozhodnuti 2008/977/SVV, byla rovnéZ pouzitelnd na zpraco-
vani osobnich udajii jejich vnitrostitnimi orgdny pro dcely
stanovené v ¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni.

2. Sledovani zdkonnosti zpracovani osobnich tdaji podle
tohoto nafizeni ¢lenskym statem pro tcely stanovené v ¢l. 1
odst. 2 tohoto nafizeni, véetné preddvani téchto udaji do
systému Eurodac a z né¢ho, provadéji vnitrostatni organy dozoru
urcené podle rdmcového rozhodnuti 2008/977/SVV.

3. Zpracovavdni osobnich udaji Europolem podle tohoto
nafizeni probihd v souladu s rozhodnutim 2009/371/SVV
a dohlizi na né nezdvisly externi inspektor ochrany tdaji. Na
zpracovani osobnich tdajii Europolem podle tohoto nafizeni se
tudiZ pouziji ustanoveni ¢lanku 30, 31 a 32 uvedeného rozhod-
nuti. Nezavisly externi inspektor ochrany tdajti zajisti, aby prava
fyzickych osob nebyla porusovéna.

4. Osobni ddaje ziskané podle tohoto nafizeni ze systému
Eurodac pro ucely stanovené v ¢l. 1 odst. 2 se zpracovavaji
pouze pro ulely prevence, odhaloviani nebo vySetfovani

konkrétniho pfipadu, pro néjz dany clensky stit nebo Europol
podal zddost o pfislusné tdaje.

5. Ustiedni systém, uréené orgdny a orgdny provadéjici
ovéfeni a Europol uchovavaji zdznam o vyhleddvani ddajt,
aby vnitrosttnim orgdntim pro ochranu tdaji a evropskému
inspektorovi ochrany tdaji umoznily kontrolovat, zda jsou
tdaje zpracovdvany v souladu s pfedpisy Unie pro ochranu
Gdaja, a to i pro Gcely vedeni zdznamt pro Gely vypracovavani
vyro¢nich zprav uvedenych v ¢l. 40 odst. 7. Osobni udaje
ziskané za jinym nez vyse uvedenym tcéelem a rovnéZz zdznamy
o jejich vyhleddvani se vymazou ze vSech wvnitrostitnich
souborti a soubor Europolu po uplynuti jednoho mésice,
jestliZe idaje nejsou potiebné pro tcely specifického probihaji-
ciho vysetfovani trestné Cinnosti, jez bylo divodem Zzadosti
daného c¢lenského stitu nebo Europolu o piislusné tdaje.

Cldnek 34
Zabezpeceni udajit

1. Clensky stit piivodu zajisti zabezpeceni ddajii pred jejich
pfedavanim dstfednimu systému a béhem ného.

2. Kazdy clensky stdt piijme pro vSechny tdaje zpracované
jeho pfislusnymi organy podle tohoto nafizeni nezbytnd
opatieni, v¢etné pfijeti bezpe¢nostniho planu, aby:

a) ddaje fyzicky chréanil, mimo jiné vypracovinim pland pro
mimofadné situace na ochranu kritické infrastruktury;

b) zabranil neopravnénym osobdm v piistupu do vnitrostatnich
zafizeni, ve kterych ¢lensky stat provadi ¢innosti v souladu
s cili systému Eurodac (kontroly pfi vstupu do zafizeni);

¢) zabranil neoprdvnénému Cteni, kopirovdni, dpravim
a vymazdni nosi¢t udaji (kontrola nosict udajt);

d) zabrénil neopravnénému vkladani ddajii a neopravnénému
prohlizeni, zméndm nebo vymazavani ulozenych osobnich
udaji (kontrola uloZeni);

e) zabranil neoprdvnénému zpracovini udaji v systému
Eurodac a jakékoli neoprévnéné dpravé nebo vymazani
udaji zpracovavanych v systému Eurodac (kontrola vstupu
tdaju);

f) zajistil, aby osoby oprdvnéné k pfistupu do systému Eurodac
mély piistup pouze k tdajom, na které se vztahuje jejich
opravnéni k piistupu, a pouze s pomoci individudlnich
a jednoznacnych totoznosti uzivatele a chranénych rezima
piistupu k informacim (kontrola p¥istupu k ddajim);
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@) zajistil, aby vSechny orgdny s pravem pfistupu do systému
Eurodac vytvorily profily popisujici funkce a povinnosti
osob, jez jsou oprdvnény k dajim pfistupovat a tdaje vkld-
dat, aktualizovat, vymazavat nebo vyhleddvat, a aby tyto
profily a veskeré daldi souvisejici informace, jez mohou
organy potiebovat pro tcely dozoru, na zddost neprodlené
zpfistupnily vnitrostitnim orgdnam dozoru uvedenym
v ¢lanku 28 smérnice 95/46[ES a ¢clinku 25 rdmcového
rozhodnuti 2008/977/SVV (profily pracovnikd);

=

zajistil, aby bylo mozné ovérit a zjistit, kterym orgdnam se
mohou osobni ddaje pteddvat prostiednictvim zafizeni pro
pieddvéni tdaji (kontrola preddvani adaji);

i) zajistil moZnost ovéfeni a zjisténi, které tidaje byly v systému
Eurodac zpracovany, kdy, kym a za jakym tcelem (kontrola
zaznamendvani udajt);

j) zabrdnil neoprdvnénému Cteni, kopirovadni, Gpravdm
a vymazdvani osobnich tdaju béhem jejich preddvani ze
systému Eurodac a do ného nebo béhem piepravy nosict
idaji, zejména prostiednictvim vhodnych technik Sifrovani
(kontrola pfepravy);

k) sledoval uc¢innost bezpecnostnich opatfeni uvedenych
v tomto odstavci a pfijal nezbytnd organizacni opatfeni
souvisejici s internim sledovanim, aby zajistil dodrzovani
tohoto natizeni (interni kontrola) a do 24 hodin automatické
odhalovani jakychkoli udalosti, které vznikly v duasledku
uplatiiovani opatfeni uvedenych v pismenech b) az j)
a mohou poukazovat na bezpe¢nostni incident.

3. Clenské stdty informuji agenturu o bezpecnostnich inci-
dentech, které ve svém systému odhalily. Agentura informuje
o bezpe¢nostnich incidentech ¢lenské stity, Europol a evrop-
ského inspektora ochrany tidaju. Dotcené clenské stdty, agentura
a Europol béhem bezpecnostniho incidentu vzdjemné spolupra-
cuji.

4. Agentura pfijme opatfeni nezbytnd k dosazeni cilii stano-
venych v odstavci 2, pokud jde o provoz systému Eurodac,
vletné pfijeti bezpe¢nostniho planu.

Cldnek 35

Zékaz predivini ddaji tfetim zemim, mezindrodnim
organizacim a soukromym subjektim

1. Osobni tdaje ziskané clenskym stitem nebo Europolem
podle tohoto nafizeni z dstfedniho systému nesmi byt pied-
avany nebo zpfistuptiovany zddné tieti zemi, mezindrodni orga-
nizaci ani soukromému subjektu usazenému v Unii nebo mimo

ni. Tento zdkaz se uplatni i v pipadé, Ze jsou tyto tdaje déle
zpracovavany na vnitrostatni tirovni nebo mezi ¢lenskymi stity
ve smyslu ¢l. 2 pism. b) rdmcového rozhodnuti 2008/977/SVV.

2. Osobni tdaje, které pochazeji z nékterého clenského stitu
a jsou pro ucely stanovené v ¢l. 1 odst. 2 vyméiovany mezi
¢lenskymi stdty na zdkladé zjisténé shody, nesmi byt preddvany
tietim zemim, hrozi-li vdiné nebezpeci, Ze subjekty wdajt
mohou byt v disledku preddni téchto informaci vystaveny
muceni, nelidskému a ponizujicimu zachdzeni nebo trestim
nebo mohou Celit jakémukoli jinému porusovani zdkladnich
prav.

3. Zdkazem uvedenym v odstavcich 1 a 2 neni dotceno
pravo Clenskych stitd pieddvat tyto ddaje tfetim zemim, na
které se vztahuje nafizeni (EU) ¢. 604/2013.

Cldnek 36

Vedeni protokolit a dokumentace

1.  Kazdy clensky stit a Europol zajisti, aby vSechny tkony
zpracovani daji pro tcely stanovené v ¢l. 1 odst. 2 plynouci
z 74dosti o porovndn{ s Gdaji systému Eurodac byly zaproto-
kolovédny nebo zdokumentovdny pro ucely kontroly piipust-
nosti zddosti, sledovani zdkonnosti zpracovani tidaji a neporu-
Senosti a zabezpeceni udaji a pro ucely vlastni kontroly.

2. Protokol nebo dokumentace musi v kazdém ptipadé obsa-
hovat:

a) presny ucel zadosti o porovnani, véetné piislusné podoby
teroristického trestného ¢inu nebo jiného zavazného trest-
ného ¢inu, a v pfipadé Europolu presny acel zddosti o porov-
ndnf;

b) rozumné davody pro to, aby nebylo provedeno porovnani
s jinymi clenskymi stity podle rozhodnuti 2008/615/SVV
v souladu s ¢l. 20 odst. 1 tohoto nafizeni;

¢) odkaz na vnitrostatn{ spis;

d) datum a piesny cas zasldni zddosti ndrodniho piistupového
bodu o porovnédni do ustfedniho systému;

) ndzev organu, ktery pozddal o pfistup za Gicelem porovnani,
a jméno odpovédné osoby, kterd podala Zadost a zpracovala
udaje;
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f) ptipadné vyuziti postupu v naléhavém piipadé uvedeného
v ¢l. 19 odst. 3 a rozhodnuti pfijaté s ohledem na ndsledné
ovéfent;

g) udaje pouzité pro porovndni;

h) podle  vnitrostitnich ~ pravidel = nebo  rozhodnuti
2009/371/SVV identifika¢ni znacku tfednika, ktery provedl
vyhleddni, a Gifednika, ktery vyhledani nebo poskytnuti ddaji
naf{dil.

3. Protokoly a dokumentace se pouziji pouze pro sledovani
zakonnosti zpracovani udaji z hlediska ochrany tdaji a pro
zajisténi zabezpeceni ddajl. Pro sledovani a hodnoceni uvedené
v ¢lanku 40 smé&ji byt pouzity pouze protokoly obsahujici jiné
nez osobni tdaje. Pfislusné vnitrostdtni organy dozoru odpo-
védné za kontrolu piipustnosti zddosti a sledovani zdkonnosti
zpracovani udajii a neporuSenosti a zabezpeceni idajii maji na
pozadani pfistup k témto protokoliim za Gcelem plnéni svych
povinnosti.

Cldnek 37

Odpovédnost

1. Kazdd osoba nebo ¢lensky stit poskozeny ndsledkem
protipravniho zpracovéni nebo jakéhokoli jedndni neslucitel-
ného s timto nafizenim je oprdvnén obdrzet nahradu Skody
od ¢lenského stitu odpovédného za zplsobenou $kodu. Tento
stat je zcela nebo Cdstecné zprostén své odpovédnosti, pokud
prokaze, ze neodpovidd za uddlost vedouci ke vzniku skody.

2. Pokud nesplnéni povinnosti plynoucich z tohoto nafizeni
Clenskym statem zptisobi $kodu dstfednimu systému, je tento
Clensky stat za takovou $kodu odpovédny, kromé piipadu, kdy
agentura nebo jiny clensky stdt neucinily pfiméfené kroky
s cillem predejit této skodé nebo zmirnit jeji ndsledky.

3. Uplatnéni ndroku na ndhradu za $kodu uvedenou v odstav-
cich 1 a 2 vii¢i ¢lenskému stétu se iidi vnitrostdtnimi prévnimi
piedpisy zalovaného ¢lenského statu.

KAPITOLA VIII
ZMENY NARIZENI (EU) & 1077/2011
Cldnek 38
Zmény nafizeni (EU) ¢ 1077/2011
Nafizeni (EU) ¢. 1077/2011 se méni takto:

1) Clanek 5 se nahrazuje timto:

,Cldnek 5

Ukoly souvisejici se systémem Eurodac”

V souvislosti se systémem Eurodac plni agentura:

a) ukoly, kterymi ji povéfuje nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 603/2013 o zfizeni 26. Cervna
2013 systému ,Eurodac” pro porovndvani otiskii prsti
za Glelem G&inného uplatiovdni nafizeni (EU)
¢. 604/2013, kterym se stanovi kritéria a postupy pro
uréeni ¢lenského statu piislusného k posuzovéni zadosti
mezindrodni ochranu podané stitnim piislusnikem tfeti
zemé nebo osobou bez stitni piislusnosti v nékterém
z Clenskych stdtd,Ja pro poddvani Zddosti orgdnti pro
vyméhani prava ¢lenskych sttt a Europolu o porovnani
Gdaji s adaji systému Eurodac pro tGlely vymdhani
prava (*); a

b) dkoly souvisejici s odbornou piipravou zaméfenou na
technické aspekty pouzivani systému Eurodac.

(*) Uk vést. L 180, 29.6.2013, p. 1.

2) Ustanoveni ¢l. 12 odst. 1 se méni takto:

a) pismena u) a v) se nahrazuji timto:

,U) pijimd vyroéni zprdvu o Cinnosti dstfedniho
systému Eurodac podle ¢l. 40 odst. 1 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013;

v) vyjadiuje se ke zprdvim evropského inspektora
ochrany tdaji o auditech podle ¢l. 45 odst. 2 nafi-
zeni (ES) ¢. 1987/2006, ¢l. 42 odst. 2 nafizeni (ES)
¢.767/2008 a ¢l. 31 odst. 2 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢ 603/2013 a zajistuje
patficnd opatfeni v navaznosti na audit;“

b) pismeno x) se nahrazuje timto:

,X) vypracovava statistiky o ¢innosti tstfedntho systému
Eurodac podle ¢l. 8 odst. 2 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013%
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¢) pismeno z) se nahrazuje timto:

,z) zajituje kazdoro¢ni zvefejnéni seznamu uréenych
utvart podle ¢l. 27 odst. 2 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013%

3) V ¢lanku 15 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  Europol a Eurojust se mohou ducastnit zaseddni
spravni rady jako pozorovatelé, jsou-li na pofadu jednani
otazky tykajici se SIS II v souvislosti s uplatiiovanim rozhod-
nuti 2007/533/SVV. Europol se také maze Gcastnit zaseddni
spravni rady jako pozorovatel, jsou-li na pofadu jedndni
otazky tykajici se VIS v souvislosti s uplatiovinim rozhod-
nuti 2008/633/SVV nebo otdzky tykajici se systému Eurodac
a souvisejici s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 6032013

4) Clanek 17 se méni takto:

a) V odstavci 5 se pismeno g) nahrazuje timto:

,g) aniz je dotlen clanek 17 sluzebniho fadu, stanovi
pozadavky na davérnost tdaji k zajisténi souladu
s ¢lankem 17 nafizeni (ES) ¢. 1987/2006, ¢lankem
17 rozhodnuti 2007/533/SVV, ¢l. 26 odst. 9 nafi-
zen{ (ES) ¢.767/2008 a ¢l. 4 odst. 4 nafizeni (EU)
Evropského parlamentu a Rady ¢. 603/2013;"

b) V odstavci 6 se pismeno i) nahrazuje timto:

) zprav o technickém fungovani jednotlivych rozsi-
hlych informacnich systémd uvedenych v ¢l 12
odst. 1 pism. t) a vyroni zprdvy o ¢innosti ustred-
niho systému Eurodac uvedené v ¢l. 12 odst. 1 pism.
u), na zdklad¢ vysledki sledovani a hodnoceni.“

5) V ¢lanku 19 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Europol a Eurojust mohou kazdy jmenovat svého
zastupce do poradni skupiny pro SIS II. Europol muze
také jmenovat svého zdstupce do poradni skupiny pro VIS
a do poradni skupiny pro systém Eurodac.”.

KAPITOLA IX
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 39
Néklady

1. Néklady spojené se zfizenim a provozem ustfedniho
systtmu a komunika¢ni infrastruktury jsou hrazeny ze
souhrnného rozpoctu Evropské unie.

2. Naklady na ndrodni piistupové body a naklady na jejich
pfipojeni k tstfednimu systému jsou hrazeny jednotlivymi ¢len-
skymi stéty.

3. Kazdy c¢lensky stit a Europol vytvoif a udrzuji na vlastni
néklady technickou infrastrukturu nezbytnou k provadéni
tohoto nafizeni a jsou odpovédné za dhradu svych ndkladd
plynoucich ze Zadosti o porovndni s ddaji systému Eurodac
pro Gcely uvedené v ¢l 1 odst. 2.

Clanek 40

Vyroéni zpriva: sledovini a hodnoceni

1.  Agentura pfedklddd Evropskému parlamentu, Radg,
Komisi a evropskému inspektorovi ochrany udajii vyro¢ni
zprévu o Cinnostech ustfedniho systému, véetné jeho technic-
kého fungovdni a zabezpeceni. Vyro¢ni zprdva obsahuje infor-
mace o fizeni a vykonu systému Eurodac vzhledem k pfedem
uréenym  kvantitativnim  ukazatelim  dkold  uvedenych
v odstavci 2.

2. Agentura zajisti zavedeni postupti ke sledovani fungovani
ustfedniho systému vzhledem k cilim tykajicim se vysledkd,
efektivity naklad a kvality sluzeb.

3. Pro tcely technické tdrzby, vypracovavani zprdv a statistik
mé agentura piistup k nezbytnym informacim, které se tykaji
zpracovavani Udajii v ustfednim systému.

4. Do 20. ¢ervence 2018 a poté kazdé Ctyti roky predlozi
Komise celkové hodnoceni systému Eurodac posuzujici
dosazené vysledky vzhledem k cilim a dopad na zakladni
prava, mimo jiné to, zda pistup do systému pro tcely
vyméhdni prdva nevedl k nepiimé diskriminaci osob, kterych
se toto nafizeni tykd, a hodnotici trvalou platnost zakladnich
zdsad a dasledky pro budouci provoz a vypracuje nezbytnd
doporuceni. Komise piedd tato hodnoceni Evropskému parla-
mentu a Radé.

5. Clenské stity poskytuji agentufe a Komisi informace
nezbytné k vypracovani zprav podle odstavce 1.
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6.  Agentura, ¢lenské stity a Europol poskytuji Komisi infor-
mace nezbytné pro pipravu hodnoticich zprav uvedenych
v odstavci 4. Tyto informace nesméji ohrozit pracovni metody
ani obsahovat informace, které prozrazuji zdroje, pracovniky
nebo vysetfovani urcenych organd.

7. Kazdy clensky stdt a Europol vypracuji pti dodrzeni vnit-
rostatnich pravnich ptedpisti o zvefejiiovani citlivych informaci
vyroéni zprdvu o G¢innosti porovndvani ddaji o otiscich prstd
s udaji systému Eurodac pro tGcely vymdhdni préva, kterd obsa-
huje informace a statistické ddaje o:

— piesném Gcelu porovndni, véetné druhu teroristického trest-
ného ¢inu nebo zdvazného trestného ¢inu,

— skutecnostech zaklddajicich divodné podezient,

— opodstatnénych diéivodech pro to, aby nebylo provedeno
porovnani s jinymi Cclenskymi stity podle rozhodnuti
2008/615/SVV v souladu s ¢l. 20 odst. 1 tohoto nafizeni,

— poctu zadosti o porovnani,

— poctu a druhu piipadd, které byly zavrSeny dspéSnym
urcenim totoznosti,

— potiebé a vyuziti postupu pro vyjimecné naléhavé piipady
véetné piipadi, kdy orgdn provadéjici ovéteni pii ndsledném
ovéfeni vyjime¢nou naléhavost neuznal.

Vyroéni zpravy ¢lenskych sttt a Europolu se predaji Komisi do
30. ¢ervna nasledujiciho roku.

8. Na zdkladé vyro¢nich zprav ¢lenskych stitd a Europolu
uvedenych v odstavci 7 a celkového hodnoceni uvedeného
v odstavci 4, zpracuje Komise vyro¢ni zpravu o piistupu do
systému Eurodac pro tcely vyméhdni prdva a piedd ji Evrop-
skému parlamentu, Radé a evropskému inspektorovi ochrany
adaja.

Cldnek 41

Sankce

Clenské staty pfijmou nezbytnd opatfen{ k zajistén{ toho, aby se
na jakékoli zpracovani daji vloZenych do ustfedniho systému
v rozporu s ucelem systému Eurodac stanovenym v ¢lanku 1

vztahovaly v souladu s vnitrostdtnim pravem uc¢inné, pfiméfené
a odrazujici sankce, v¢etné spravnich nebo trestnich sankci.

Cldnek 42

Mistni piisobnost

Toto nafizeni se nevztahuje na tzemi, na kterd se nevztahuje
natizeni (EU) ¢. 604/2013.

Cldnek 43
Ozndmeni urenych orgdnid a orgdni provadéjicich ovéfeni

1. Nejpozdgji 20. fjna 2013 kazdy clensky stit ozndmi
Komisi své urcené orgdny a provozni jednotky uvedené v ¢l
5 odst. 3 a svlj orgdn provadéjici ovéfeni a bezodkladné
ozndmi jakoukoli jejich zménu.

2. Nejpozdgji 20. fjna 2013 Europol ozndmi Komisi svij
uréeny orgdn, sviij orgdn provadéjici ovéfeni a ndrodni piistu-
povy bod, ktery urcil, a bezodkladné ozndmi jakoukoli jejich
zménu.

3. Komise kazdoro¢né zvetejni informace uvedené v odstav-
cich 1 a 2 v Uednim véstniku Evropské unie a.formou elektronické
publikace, kterou zp¥istupni na internetu a kterou stile aktuali-
zuje.

Clinek 44

Pfechodnd ustanoveni

Udaje blokované v tstfednim systému podle ¢lanku 12 naifzeni
(ES) ¢. 2725/2000 se odblokuji a oznaci v souladu s ¢l. 18 odst.
1 tohoto nafizeni dne 20. Cervence 2015.

Clanek 45

ZruSeni

Nafizeni (ES) ¢. 2725/2000 a nafizeni Rady (ES) ¢. 407/2002 se
zruduji s G¢inkem ode dne 20. Cervence 2015.

Odkazy na zruSend nafizeni se povazuji za odkazy na toto
nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou v
piiloze IIL
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Cldnek 46

Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Toto nafizeni se pouzije od 20. Cervence 2015.

Clenské staty ozndmi Komisi a agentufe, Ze pfijaly technickd opatfeni nezbytnd k preddvani Gdaji tstred-
nimu systému, co nejdiive, nejpozdéji vsak 20. ¢ervence 2015.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥imo pouzitelné v ¢lenskych stitech v souladu se
Smlouvami.

V Bruselu dne 26. Cervna 2013.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda
M. SCHULZ A. SHATTER
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PRILOHA 1

Datovy formdt a formuldf pro otisky prstit

Datovy formdt pro vymeénu tdaji o otiscich prstd

Je predepsan tento formdt pro vyménu tdaji o otiscich prsti:
ANSI/NIST-ITL 1a-1997, ver. 3, ¢erven 2001 (INT-1) a jakékoli dalsi verze této normy.

Norma pro kédy ¢lenskych stdti

Pouzije se tato norma ISO: ISO 3166 — dvoupismenny kéd.
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1. | Referenni éislo :
2 Misto podani z3 io inarodni och nebo misto, kde
5 | Datum podini Z3dosti o mezinirodni ochranu nebo datum, kdy
4. Pohlavi
5. | Datum sejmuti otiskil prsti
6. | Datum odeslani idaji istfedni jednotce
SEJMUTE OTISKY
A
1. Pravy palec 2. Pravy ukazovak 3. Pravy prostrednik 4. Pravy prstenik 5. Pravy malik
A
< > > - >4 >
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6. Levy palec 7. Levy ukazovak 8. Levy prostiednik 9. Levy prstenik 10. Levy malik
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KONTROLNI OTISKY
LEVA RUKA Soutasny otisk ctyf pretl OBA PALCE Soutasny atisk PRAVA RUKA Soutasny otisk ctyf prst
LEVY PRAVY
r
4l Bld el Bl -
<+ L >4 >+ >
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PRILOHA II
ZruSend nafizeni (uvedend v ¢lanku 45)

Nafizeni Rady (ES) ¢. 2725/2000 (Ut. vést. L 316, 15.12.2000, s. 1.)

Nafizeni Rady (ES) ¢ 407/2002 (Uk. vést. L 62, 5.3.2002, s. 1)
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PRILOHA III

Srovnévaci tabulka

Nafizeni (ES) ¢. 2725/2000/ES

Toto nafizeni

Cl. 1 odst. 1

Cl. 1 odst. 2 prvni pododstavec pism. a) a b)
Cl. 1 odst. 2 prvni pododstavec pism. c)
Cl. 1 odst. 2 druhy pododstavec
Cl. 1 odst. 3

Clanek 2 odst. 1 pism. a
Clanek 2 odst. 1 pism. b) az e)
Cl. 3 odst. 1

Cl. 3 odst. 2

Cl. 3 odst. 3 pism. a) az e)

Cl. 3 odst. 4

Cl. 4 odst. 1

Cl. 4 odst. 2

Cl. 4 odst. 3

Cl. 4 odst. 4

Cl. 4 odst. 5

Cl. 4 odst. 6

Clanek 5 odst. 1 pism. a) az f)
Clanek 5 odst. 1 pism. g) az h)
Clanek 6

Clanek 7

Clanek 8

Clanek 9

Clanek 10

Cl. 11 odst. 1 az 3

CL 11 odst. 4

Cl. 11 odst. 5

Clanek 12

Clanek 13

Clanek 14

CL 1 odst. 1

CL 3 odst. 1 pism. a)

CL 3 odst. 4

CL 1 odst. 3

Clanek 2 odst. 1 pism. a az d)
Clanek 2 odst. 1 pism. e) aZ j)
Cl. 3 odst. 3

Clanek 8 odst. 1 pism. a) az e)
Clanek 8 odst. 1 pism. f) az i)
CL 9 odst. 1 a ¢l. 3 odst. 5
Cl. 9 odst. 3

Cl 9 odst. 4

Cl. 9 odst. 5

Cl. 25 odst. 4

Clanek 11 pism. a) az f)
Clének 11 pism. g) az k)
Clanek 12

Clanek 13

Clanek 14

Clanek 15

Clanek 16

Cl. 17 odst. 1 az 3

CL 17 odst. 5

Cl. 17 odst. 4

Clanek 18

Clének 23
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Nafizeni (ES) & 2725/2000/ES

Toto nafizeni

Clanek 15 Clének 27
Clanek 16 Clanek 28 odst. 1 a 2
— Clanek 28 odst. 3
Clanek 17 Clanek 37
Clanek 18 Clanek 29 odst. 1, 2, 4 a7z 10 a 12 az 15
— Clanek 29 odst. 3 a 11
Clanek 19 Clanek 30
— Clanky 31 az 36
Clanek 20 —
Clanek 21 Clanek 39 odst. 1 az 2
Clanek 22 —
Clanek 23 —
Clanek 24 odst. 1 az 2 Clének 40 odst. 1 az 2
— Clanek 40 odst. 3 az 8
Clanek 25 Clének 41
Clanek 26 Cléanek 42
— Clanky 43 az 45
Clanek 27 Clének 46

Nafizeni (ES) ¢. 2725/2000/ES Toto nafizeni
Clének 2 Clanek 24
Clanek 3 Clének 25 odst. 1 az 3
— Clanek 25 odst. 4 az 5
Clének 4 Clének 26
Cl. 5 odst. 1 Cl. 3 odst. 3
Pifloha 1 Pifloha 1

Piiloha II




	Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 603/2013 ze dne 26. června 2013 o zřízení systému Eurodac pro porovnávání otisků prstů za účelem účinného uplatňování nařízení (EU) č. 604/2013 kterým se stanoví kritéria a postupy pro určení členského státu příslušného k posuzování žádosti o mezinárodní ochranu podané státním příslušníkem třetí země nebo osobou bez státní příslušnosti v některém z členských států, a pro podávání žádostí orgánů pro vymáhání práva členských států a Europolu o porovnání údajů s údaji systému Eurodac pro účely vymáhání práva a o změně nařízení (EU) č. 1077/2011, kterým se zřizuje Evropská agentura pro provozní řízení rozsáhlých informačních systémů v prostoru svobody, bezpečnosti a práva (přepracované znění)

